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A késziilék hasznalata el6tt gondosan olvassa el a biztonsagi utasitasokat.
A gép haszndlata el6tt mindenképpen el kell tavolitani a szallitasi keretet.
Az eltavolitasra vonatkozo részletes utasitasok az Uzembe helyezési utmutatéban talalhatok.
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PROGRAMTABLAZAT
Maximalis toltet 7,0 kg . , . Javasolt  |.® | @ R
Az aramfogyasztas kikapcsolt mddban 0,50 W/bekapcsolva hagyva 0,50 W Mososzerek és adalékok mosészer é o % = fé
o S b > N @
Hémérséklet | Max.cent- \détar. | Elémosas| _FS. | Gplits 25 25| 3 |5v
rifugélési Maximalis mosas Folya- | 8| @~ | o |<
Program A . tam Por ; 5 @ @ | @3
Beallitas | Tartoman sebesség toltet (kg) (6:p) | " % dék 122 o <18
y (fordulat/perc) P 2 |uw §
1100 7 03:28 - ([ ) (0] v v 50 10,710 | 59 | 40
<9 Eco 40-60 40°C |40°C-60°C 1151 35 0242 | - ° o) v v 520350 40 | 30
1151 2 02:42 - [ ] @) v v 58 |0,175| 30 | 24
¥ Pamut 40°C - 90 °C 1200 7 03:30 (@) [ ] (0] v v 57 | 1,400 80 | 40
X Miiszalas 40°C - 60 °C 1200 3 02:30 (0] [ ] @) v v 35 /0880 71 | 40
% Vegyes 40°C | #-40°C 800 3 ** O [ 0] v v - - - -
.£) Gyors 28’ 30°C - 90°C 1200 7 00:28 - [ ) 0] v v 62 0,120 | 55 | 23
1x
S Paplan 40°C | #%-60°C 1000 egyszerlnélyes ** - (] (0] v v - - - -
paplan
& Dobtisztitas 90°C 90°C 600 0 ** - [ ) - v v - - - -
& Oblités és centrifugalas - - 1200 7 o - - 0 - - - -] -
¥ Centrifuga és leeresztés - - 1200 7 ** - - - - - - - -
8 20°C 20°C 20°C 1200 7 03:30 (0] [ ] O v v 57 10,200 80 | 20
& Intenziv mosas 60°C |20°C-90°C 1200 7 ** - [ ) o] v v - - - -
M Sotét szinek/Farmer 40°C | #-40°C 1200 3 ** (o] o O v v - - - -
« SteamRefresh - - - 1 ** - - - - - - - - -
SenseWash 40°C | #-60°C 1200 7 ** - [ ] @) v v - - - -
A
Letoltott programok [] #**
i Folteltavolitas 60°C |30°C-60°C 1000 3,5 ** - ) ) v v - - - -
M) Sportruhazat 40°C | #-40°C 1200 3 ** (o] [ ) 0 - v - - - -
& Fehérnemii 30°C | #%-30°C 600 1 ** - ( o) - v - - - -
N Fiiggény 40°C | #-40°C 800 2 ** (0] [ ) o - v - - - -
& Hideg vizes mosas 20°C 20°C 1200 35 o - ) o] v v - - - -
@ Adagolas sziikséges O Adagolas opcionalis
[ﬂA gép altal a program elején kijelzett id6 a leggyakrabban hasznalt téltetméretre vonatkozik. Ez eltérhet a hasznalati utasitasban megadott maximalis terhelési értékektol.

Eco 40-60 - Az EU kornyezetbarat tervezésrél sz616 2019/2014 rendeletének megfeleld
tesztprogram. A normal szennyezettségli pamutruhak mosasa esetében a leghatékonyabb
program az energia- és vizfogyasztas tekintetében. Csak kijelz6: a kijelzén lathato
centrifugalasi fordulatszam némiképp eltéré lehet a tablazatban feltintetett értéktol.

A vizsgalatot végzé intézetek szamara

Hosszu mosasi program pamutszovetekhez: allitsa a Pamut mosasi programot 40 °C-ra.
Hosszu mosasi ciklus miszélas szovetekhez: allitsa a M(iszalas mosasi programot 30 °C-ra.
Adott helyszinen az aldbbi adatok a beszivott vizhémérsékletétdl, a viznyomastol stb.

figgben eltérhetnek.

A programok hozzavetéleges id6tartama az alapértelmezett beallitasokra vonatkozik,
opciok nélkul. Az Eco 40-60 programot leszamitva az egyes programokhoz megadott
értékek csak tjékoztatd jellegliek.

* A program vége utadn és a maximalisan kivélaszthatd centrifugalasi sebességgel torténd
centrifugalds utan, alapértelmezett programbeallitasban.

** A program id6tartama megjelenik a kijelzén.

6th Sense - Az érzékel6 technoldgia a mosasi toltethez igazitja a vizmennyiséget, az energiat
és a program idGtartamat.

*** Ezek a programok a HomeWhiz alkalmazassal egyitt hasznalhatok. Az 6sszekapcsolds
miatt az energiafogyasztas megnovekedhet.
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A fedél fogantyuja
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MOSOSZER-ADAGOLO

Fomosasi tartaly "

Mosdszer a f6 mosashoz, folteltavolité vagy
vizlagyito.

Elémosasi tartély'

Mosdszer az elémosashoz.

Oblitétartaly

Oblité. Folyékony keményitd. Fehéritd.

Csak a,max” jelzésig ontson 6blitot, keményitot
vagy fehéritéoldatot.

Kiold6 g=P/Zar6 4=y gomb

Nyomja meg a talca tisztitas céljabol torténd
eltavolitdsdhoz.

Nyomja be a télca visszahelyezéséhez, amig
kattanast nem hall.

PROGRAMOK

Az On dltal haszndlt ruhanemiih6z megfelelé program
kivdlasztdsa érdekében mindig tartsa be a ruhanemii dpoldsi
cimkéjén taldlhato utasitdsokat. A kdd szimbélumban megadott
érték a ruha mosdsdhoz ajdnlott maximdlis hémérséklet.

9 Eco 40-60
Normdl szennyezettségli pamutruhdk mosdsdhoz, amelyeket

40 °C-on vagy 60 °C-on, ugyanabban a programban lehet egytt
mosni. Ez a normal pamutprogram, és ez a leghatékonyabb a viz- és

energiafogyasztas szempontjabdl.

fA A program az eléirdsoknak valé megfelelés érdekében csak 40 °C-on
ut.

% Pamut
Normadl szennyezettségii vagy erésen szennyezett, tartds pamutruhak
mosasahoz.

A Miiszélas

Muszalas anyagbdl (pl. poliészter, viszkdz stb.) vagy miszalas anyag és
pamut keverékébdl késziilt, szennyezett ruhdk moséséra alkalmas.

% Vegyes

Ellenallé pamutbdl, lenvészonbdl, mlszéalas anyagbol és kevert
szovetbdl késziilt, enyhén szennyezett vagy normél szennyezettségl
ruhdk mosasahoz.

£ Gyors 28’

Ezzel a programmal révid idé alatt moshatja ki enyhén szennyezett
vagy foltmentes Eamutruha’it, de t6rolkozok és vastag pamutruhézat
mosasara nem alkalmas. A program id6tartama 14 percre csokkenthetd,
ha a gyorsmosasi funkciot valasztja. A gyorsmosasi funkcio kivalasztasa
esetén legfeljebb 2 (két) kg mosnivaldt szabad mosni.

S Paplan
Ezt a programot a,moségépben moshaté” cimkével ellatott, szaltoltetd
paplanok mosasahoz hasznélhatja. Ellenérizze, hogy a paplant helyesen
toltotte-e be, hogy elkeriilje a gép és a paplan karosodasat. Vegye le a
paplanhuzatot, miel6tt a paplant a gépbe tenné. Hajtsa 0ssze a paplant,
és helyezze a gépbe. Ezt a programot ezenkivil olyan tollkabatok,
mellények, dzsekik stb. mosdséara hasznélhatja, amelyek cimkéjén a
,mosdgépben moshatd” felirat szerepel.
Csak 1 db, 135x200 méretl szimpla paplant helyezzen a gépbe.
Ne mosson a gépben pamuttoltettel ellatott paplanokat,
parnakat stb.

Ne hasznélja a mosdgépet szényegek, futészényegek és
hasonlé anyagok mosasara. Ellenkezé esetben a gép
véglegesen karosodhat.

A
0 Letsltott programok

Ez egK specidlis program, amely lehet6vé teszi, hogy barmikor
letolthessen kiilonb6zé programokat. A HomeWhiz alkalmazasban
kezdetben egy alapértelmezett program all rendelkezésre. A HomeWhiz
alkalmazas hasznalataval kivalaszthat egy programot az elére bedllitott
programkészletbdl, majd médosithatja és hasznalhatja azt.

/A\Ha a HomeWhiz funkciét és a Tavvezérlés funkciét szeretné hasznalni,
akkor a Letoltott program opciodt kell kivélasztania. Részletes informaciokat
a HomeWhiz és a Tavvezérlés funkcid leirdsdban talal.

Dobtisztitas

A megfeleld higiénia biztositasa érdekében rendszeresen (1-2 havonta
egyszer) tisztitsa meg a dobot. A program megkezdése el6tt a mosdgép
g0z segitségével puhitja fel a dobban lerakédott szennyezédéseket.

A programot akkor inditsa el, ha a gép teljesen lires. Ha a mosépor
funkciot vélasztja, a jobb eredmény elérése érdekében hasznaljon
mosogéphez hasznalhaté por dllagu vizkémentesitét (dobtisztitd
anyagot).

AEhhez a programhoz ne hasznaljon mosdkapszulat.

A program vége utan hagyja nyitva a betoltéajtét, hogy a gép belseje
megszaradjon.

/NEz nem mosasi program. Ez egy karbantartasi program. Ne inditsa el
ezt a programot, ha van valami a ?épben. Ha megprobalja hasznélni

a gépet, az automatikusan érzékeli, hogy van benne toltet, és a gép
tipusatol figgden ledllithatja vagy folytathatja a programot. A program
folytatasa esetén nem érheté el hatékony tisztitas.

€ Oblités és centrifuga
Kilon oblités és intenziv centrifugdaldsi program. Strapabird
ruhanemiihoz.

© Centrifuga és leeresztés
Centrifugdlja a ruhakat, majd lelriti a vizet. Strapabiré ruhanem(ihoz.

& SteamRefresh*

Ezt a programot kis mennyiség, foltmentes pamut-, muszalas vagy
kevert anyagu ruhak gylrodéseinek és vasalasi idejének csokkentésére
hasznalhatja.

/A\Ez nem mosasi program. Ne t6ltsdn vegyszereket, példaul mososzert,
fehéritot, folttisztitot stb. a mosdszer-adagoldba a program futdsa alatt.
*Ha a program végén gézfunkcio kerdil alkalmazasra, a mosas végén a
ruhak melegebbek lehetnek. A program muikddési kdrilményei miatt
erre szamitani lehet.

§20°C

Enyhén szennyezett ruhak 20 °C-on térténé mosasahoz.

M S6tét szinek program

Ez a program alacsonyabb hémérsékletet és mérsékelt mozgatast
alkalmaz, hogy megakadalyozza a s6tétebb ruhdk kifakulasat.

& Intenziv mosas

Ez a program érzékeny hémérséklet-szabalyozast és tovabbi dblitési
és centrifugalasi programokat alkalmaz, igy biztositva, hogy minden
mikroorganizmus eltavolitasra kertiljon a ruhakbol. 20 °C és 90 °C
kozotti hdmérsékleti tartomanyban mkodik.

SenseWash

Gyakran moshaté pamut, muszalas vagy kevert anyagu (pamut
+ muszalas) ruhdk mosdsdhoz hasznalhato. A program érzékeli a
moségépbe tett ruhdk tipusat és mennyiségét, és automatikusan
bedllitja a vizfogyasztast, illetve a program idStartamat.

VIGYAZAT

Ne mossa gyapju és finom ruhait ezzel a pro?rammal.
Az automatikus program maximalis mosasi hémérséklete a
szennyez6dés mértékétdl és a ruhadarab tipusatol figgéen 60 °C.
A mosasi teljesitmény nem feltétlendl lesz a kivént szinten erésen
szennyezett fehér ruhak és makacs foltok (gallér, zokni, izzadsagfolt stb.)
esetében. Ebben az esetben ajanlott a Pamut programot elémoséssal
valasztani, és a hémérsékletet 60 °C-ra bedllitani.
Az Automatikus program a legtobb ruhadarabfélét helyesen felismeri,
és biztonsdagos médon mossa.

LETOLTOTT PROGRAMOK

i Folteltavolitas

A gép specidlis folteltavolitd programmal rendelkezik, amely lehetévé

teszi a kiilonboz6 tipusu foltok leghatékonyabb eltavolitasat. Ezt a

programot csak ellendlld, szintarté pamutruhdkhoz haszndlja. Ezzel a

programmal ne mosson kényes és nem szintarté ruhdkat és textiliakat.

Mosas elétt ellendrizni kell a ruhadarabok cimkéit (ajanlott pamutingek,

-nadragok, rovidnadragok, -pélok, babaruhak, -pizsamdk, -kétények,

asztalteriték, agynemdk, paplanhuzatok, parnahuzatok, flird6- és

strandtorolkozok, -torolkozok, -zoknik, fehérnemik esetében, amelyek

magas hémérsékleten és hosszu ideig torténé mosasra alkalmasak).

Az automatikus folteltavolitd programmal 24 féle szennyez6dést

tavolithat el, amelyek harom kiilonb&zé csoportba sorolhaték a
yorsfunkcid-valasztas szerint. A kivalasztott szennyezdédéscsoporttdl
uggden egy specialis mosasi program veszi kezdetét, amelynek sordn

az oblitéviz megtartasa, a mosasi folyamat, valamint a mosas és az

Oblités id6tartama mddosul.

Lentebb megtaldlhatok azok a szennyezédéscsoportok, amelyek a

,Gyors/Intenziv” beallitdsi gombbal valaszthatok ki:

Az, Intenziv”kivalasztasa esetén: izzadsag, gallérfolt, étel, majonéz,

salatadntet, smink, gépolaj, bébiétel.

Ha a,Gyors/Intenziv” nincs kivalasztva: vér, csokoladdé, puding, fU, sér,

tojas, vaj, curry.

Ha a,Gyors” opcidt valasztja: tea, kavé, gyiimolcslé, ketchup, vordsbor,

kola, lekvar, szén.

1. Vélassza ki a folteltavolité programot.

2. Vélassza ki a kitisztitani kivant szennyez6dést a fenti csoportokbal,

majd vélassza ki a kapcsolédo csoportot a,Gyors/Intenziv” kiegészitd

funkcié gombjaval.

3. Olvassa el figyelmesen a ruhadarab cimkéjét, és gy6z6djon meg

arrol, hogy a megfelelé hdmérsékletet és centrifugalasi sebességet

vélasztotta.
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() Szabadtéri ruhazat/Sportruhazat

Enyhén szennyezett sportruhazat (tréningruha, révidnadrag stb.)
mosasara. A legjobb eredmény érdekében javasoljuk, hogy ne Iépje tul
a,PROGRAMTABLAZATBAN" jelzett maximalis toltetet. Azt javasoljuk,
hogy folyékony mososzert hasznaljon, és fél toltetnek megfelelé adagot
adjon hozza.

2 Fehérnemii

Ezzel a programmal kézzel moshatd, kényes ruhdkat, példaul finom

néi fehérnem(it is moshat. Ha kevés ruhadarabot most, tegye 6ket
mosdzsakba. A kapcsokat, gombokat és hasonlo rogzitéelemeket 6ssze
kell kapcsolni, a cipzarakat pedig be kell huzni.

™ Fliggony

Ezzel a programmal tiillanyagokat és fliggonyoket moshat. Mivel

a szovet szerkezete miatt tulzott habzas lIéphet fel, a fémosasi

tartalyba csak kis mennyiségl mosdszert tegyen. A program specialis
centrifugalasi profilja segit csokkenteni a tlllanyagok és a fliggonydk
gylirédését. Ne toltse meg a moségépet a megadott teherbirast
meghaladéan fliggonyokkel, hogy elkeriilje azok megrongalddasat.
A\E program hasznalata soran ajanlott kifejezetten fiiggdnydkhoz szant
mososzert a mosoporrekeszbe tolteni.

& Hideg vizes mosas

Kbzepesen szennyezett és ellendllé pamut/szintetikus anyagu ruhdk
mosasahoz hasznalhato. A kifejezetten a programhoz kifejlesztett
mosasi algoritmusnak kdszonhetéen hatékony mosas érhetd el anélkill,
hogy a ruhakat magas hémérsékletnek kellene kitenni.

ELSO HASZNALAT

/\Ehhez a lépéshez ne hasznaljon mosékapszulat.

A gyartasi tormelékek eltdvolitdsahoz valassza a,Pamut” programot

90 °C-os hédmérsékleten. Ontson kis mennyiségli mosoészert a mosdszer-
adagol6 || f6mosasi tartalyaba (maximum a mososzergyarto altal
enyhén szennyezett mosnivald ruhdkhoz ajanlott mennyiség 1/3-4t).
Inditsa el a programot ruha betdltése nélkiil.

KIJELZO

A kijelz6 hasznos a moségép programozasakor, és sok hasznos
informaciot kozol.
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1. HOmérséklet szimbolum 8. Oblitéviz megtartasa funkcié
2. Centrifugalasi sebesség jelz6fénye
jelz6fénye 9. Centrifugalas nélkil funkcioé
3. ld6tartamra vonatkozo jelz6fénye
informacié 10. Kiegészitd funkcio jelzéfényei
4.  Ajtézar be van kapcsolva 11. Gyerekzar bekapcsolva
szimbdlum szimbolum
5. Mosési fazisok jelz6fényei 12. Késleltetés bekapcsolva
6. Nincs viz jelz6fény 13. ATavvezérlés jelz6fénye
7. Vizcsap jelzéfény 14. A vezeték nélkiili kapcsolat

jelz6fénye

! Az ebben a részben haszndlt, a gép leirdsara szolgald abrdk sematikusak,
és el6fordulhat, hogy nem pontosan egyeznek a gép jellemzdivel.

NAPI HASZNALAT

Készitse el a ruhanem(iket a, TANACSOK ES TIPPEK" részben talalhat6
ajanlasoknak megfeleléen. Toltse be a szennyest, zérja be a dobajtot,
és ellendrizze, hogy az megfeleléen zarédik. Toltse be a mosdszert és
a tovabbi adalékokat. Tartsa be a mosészer csomagolasén talélhato
adagolasi ajanlasokat. Zarja le a fedelet. Forditsa a programvalasztét

a kivant programra, és szilkség esetén valassza ki barmelyik opciét.

A kijelz6n megjelenik a kivalasztott program id6tartama (6rakban és
percekben). A h6mérséklet és a centrifugalasi sebesség a,Homérséklet”
vagy a,Centrifuga” gomb megnyomasaval valtoztathaté. Nyissa ki

a csapot, és nyomja meg az,Inditas/Sziinet” Pn gombot a mosasi
program elinditdsdhoz. Az, Inditds/Szlinet” bn jelz&fény vildgitani
kezd a kijelzén, és az ajto lezarul. A ruhatoltet és a bemeneti

viz hémérsékletének valtozdsa miatt a hatralévé id6t bizonyos
programfazisokban Ujonnan szamitja ki a rendszer.

EGY FUTO PROGRAM SZUNETELTETESE VAGY
MODOSITASA

NYomja meg az Inditas/Szlinet gombot, hogy a géEet szlinetelé médba
allitsa. Az Inditas/Sziinet szimbdlum villogni fog a kijelzon.
Az aktualis program futdsa kézben a programvaltas akkor
engedélyezett, ha a Gyerekzar nincs bekapcsolva. Ez a mivelet
megszakitja az aktualis programot.
Szennyes hozzéadésa a program elinditasa utan: ha az Inditas/Sziinet
ck;omb megnyomasakor megfeleld a vizszint a gépben, az ajtozar
ikapcsol, az ajté kinyilik, és lehet6vé valik a ruhak betoltése. A kijelzén
lathato ajtozar ikon kialszik, amikor az ajtézar kikapcsol. A ruhadarabok
betdltése utén csukja be az ajtét, és nyomja meg ujra az Inditas/Sziinet
gombot a program folytatdsahoz.

|

. HU
Ha az Inditds/Szlinet gomb megnyomasakor a gépben |évd vizszint
nem megfeleld, az ajtozar nem kapcsolhato ki, a kijelzén pedig az
ajtézér ikonja tovabbra is lathaté marad.

Ha a gép belsejében taldlhaté viz hémérséklete meghaladja az 50 °C-ot,
biztonsdgi okokbdl nem lehet kikapcsolni az ajtézdrat, még akkor sem, ha
avizszint megfelelé.

AJTOZAR JELZOFENYE

A gép betdltéajtajaban egy zarrendszer talalhats, amely
megakadalyozza a betdltGajto kinyitasat, ha a vizszint nem megfelel.
Ha a bet6lt6ajté zarva van, a kijelz6n megjelenik az,Ajté zarva
szimbo6lum.

PROGRAM VEGE

A program befejezésekor a kijelz6n megjelenik a befejezést jelzd
szimbolum.

Ha 10 percig nem nyom meg egyetlen gombot sem, a gép KIKAPCSOLT
allapotba valt. A kijelzd és az 6sszes jelzéfény kialszik.

A befejezett programlépések megjelennek, ha megnyomja a Be/Ki
gombot.

OPCIOK

!'Ha a program és a kiegészité opcid(k) kombinacidja nem lehetséges, a
jelzéfények automatikusan kikapcsolnak.

1 Az opciok nem megfelel6 kombindcidinak a kijelolése automatikusan
torolve lesz.

Gyors/Intenziv £/&

Ezzel a funkcioval réviditheti vagy meghosszabbithatja a program
id6tartamat. A programvalasztastol fliggéen eltérések lehetnek az
idénovekedések és -csokkenések tekintetében.

Ha a GYORS vagy INTENZIV funkcié LED-je nem vilagit, akkor a normal
szennyezettségu ruhdk/mosnivalék megfelel6 programidétartama
jelenik meg.

Programvalasztastdl fliggéen az Intenziv funkcié automatikusan
kivalasztasra kertilhet. Ebben az esetben a panelen az Intenziv funkcié
LED-je vilagit. Az Intenziv funkcio kivalasztasaval jobb mosasi
eredményt érhet el er6sen szennyezett ruhdk mosasakor.

Csokkentheti az enyhén szennyezett ruhdk mosasi idejét, ha az intenziv
programokndl megnyomja a Gyors/Intenziv gombot. Ha a gombot
egyszer nyomja meg, a LED kialszik, és a normal szennyezettségu ruhak/
mosnivalok megfelel6 programid6tartama keril bedllitasra. Ha
ugyanazt a gombot masodszor is megnyomja, a Gyors funkcié LED-je
kigyullad, az id6 kissé csdkken, és a kevésbé szennyezett ruhdkhoz
alkalmas program minimadlis idétartama jelenik meg. A programok
id6étartama 50%-kal rovidiilhet, ha ezt a funkciét valasztja. Az
optimalizalt mosasi [épéseknek, a nagy mechanikai mozgékonysagnak
és az optimalis vizfogyasztasnak kdszonhetden a révidebb idétartam
ellenére is kivalé mosasi teljesitmény érhetd el.

Go6z

A g6z funkcid a g6z erejét haszndlja a tisztitasi folyamat
hatékonysaganak novelésére. A mosdgép éltal elddllitott g6z segit
fellazitani és feloldani a makacs foltokat, igy azok kénnyebben
eltavolithatéva valnak a mosasi folyamat soran. Kiméletesebb kezelést
biztosit, mint a durva dorzsolés vagy a surlédassal jaré mosasi
modszerek. A g6z segit meglazitani a szélakat, csokkentve ezzel a ruhdk
karosodasanak vagy tulzott kopasanak kockazatat.

*Ez a funkcié nem minden modell esetében érhetd el.

FreshCare ‘D

Valassza ezt az opcidt, ha a program vége utan nem tudja hamar
teregetni a ruhakat, vagy ha hajlamos a moségépben felejteni a toltetet.
Ez seqit frissen tartani a ruhakat. A moségép a program befejezése
utan idészakosan elkezdi a mosott ruhdk atforgatasat. Az id6szakos
atforgatas a mosasi program befejezése utan korulbelll 8 6raig tart, és
a,FreshCare” gomb megnyomasaval barmikor leéllithaté. Ez utan eltart
egy darabig, amig ki tudja nyitni az ajtot.

A FreshCare” szakasz befejezését kdvetdn a kijelzén a kdvetkezd jelenik
meg: End.

Extra opcidk O

Ez a kiegészit6funkcio-gomb lehetévé teszi a Viztakarékos, EI6mosas,
Extra Oblités vagy Extra viz funkciok kivalasztasat, a gép tipusatol
fuggden. A kivalasztassal kapcsolatban az adott kiegészité funkcio
leirasaban taldlhat részletes informaciokat.

« Viztakarékos

Vélassza ki ezt a funkciét a Vizhasznalati méd kiegészit&funkcio-
gombjanak egyszeri megnyomdasaval az 6sszes olyan program
esetében, amely a Program és fogyasztas tablazat szerint kivalaszthato.
Ez a funkcié olyan enyhén szennyezett ruhdk mosashoz késziilt,
amelyekhez csak kis mennP/iség(j mosdszer sziikséges (lasd ,Tippek a
helyes moséashoz”). A vizfelhasznalas csokkentésével kdrnyezetbarat
mosast tesz lehetévé, anélkil, hogy a mosasi teljesitmény romlana.

« Extra oblités !

Ezt a funkciot minden olyan programhoz hasznélhatja, amely a
Program és fogyasztas tablazat szerint kivalaszthato. Ezt a funkciot

a Vizhasznalati méd gomb kétszeri megnyomasaval valaszthatja

ki azoknal a programokndl, amelyeknél kivalaszthato a kiegészité
Viztakarékos funkcio, illetve a Vizhasznalati méd gomb egyszeri
megnyomasaval azokndl a programoknal, amelyeknél a kiegészitd
Viztakarékos funkcié nem valaszthato ki.

Ez a funkcid lehet6vé teszi, hogy a termék a fémosés utan elvégzett
oblitésen felul tovabbi dblitést is végrehajtson. Igy csokkentheté annak
a kockézata, hogy az érzékeny bériek (csecsemak, bérallergidval



kiizd6k stb.) ki legyenek téve a mosott ruhakon maradt minimalis
mosdészer-maradvanyok hatdsanak.

El6mosas 3

Ennek a funkciénak a kivalasztasahoz nyomja meg és tartsa lenyomva

a megfeleld kiegészité6funkcié-gombot 3 masodpercig. El6mosas csak
erdsen szennyezett ruhdk esetében javasolt. Az elémosas kihagyasaval
energiat, vizet, mosdszert és id6t takarithat meg.

Tavvezérlés D‘\

Ezzel a kiegészitéfunkcié-gombbal okoseszkdzokkel kapcsolhatja 6ssze a
terméket. Részletes informaciokat a HomeWhiz és a Tavvezérlés funkcid
leirdsdban talal.

« Személyre szabott program

Ez a kiegészit6 funkcio a HomeWhiz alkalmazéssal kizarélag a,Pamut” és
a,Szintetikus” programokkal hasznalhato. Ha ezt a funkciét a HomeWhiz
,Személyre szabas” meniijébdl aktivalja, akar 6t tovabbi 6blitési [épést

is hozzdadhat a programhoz. Bizonyos kiegészité funkcidkat akkor

is kivalaszthat és hasznélhat, ha azok magan a terméken nem allnak
rendelkezésre. A Pamut és a Szintetikus programok idétartamat is
biztonsagos hatarok k6zott ndvelheti vagy csdkkentheti.

/A\Ha a Személyre szabott program kiegészit6 funkciot valasztja, a mosasi
teljesitmény és az energiafogyasztas eltér a megadott értékektol.

Vezeték nélkiili kapcsolat /’5\3

A gépet vezeték nélkili kapcsolaton keresztil tarsithatja okoseszkozeihez.
Igy okostelefonjaval vagy tablagépével informacidkat szerezhet a gépérdl,
és vezérelheti azt.

A vezeték nélkiili kapcsolat aktivdldsdhoz:

Tartsa lenyomva a Tavvezérlés gombot 3 masodpercig. Miutén a kijelz6n
megjelend,3-2-1" visszaszamlalas véget ér, megjelenik a,Bekapcsolva”
szimbdélum. Amikor ez az értesités megjelenik, engedje fel a Tavvezérlés
gombot. A vezeték nélkili kapcsolat ikonja villog, amig a termék
cslatlakozik az internethez. Ha a csatlakozas sikeres, az ikon tovabbra is
vilagit.

A vezeték nélkiili kapcsolat inaktivdldsdhoz:

Tartsa lenyomva a Tavvezérlés gombot 3 mésodpercig. A kijelzén
megjelenik a,3-2-1"visszaszamlalds, majd a,Kikapcsolva” szimbolum.
AA vezeték nélkiili kapcsolat engedélyezéséhez a gép bedllitasit a
HomeWhiz alkalmazason keresztiil kel?/elvégezni. A bedllitas befejezését
kovetben a,Tavvezérlés” gomb megnyomasa utan a vezeték nélkuli
kapcsolat automatikusan aktivalodik.

Késleltetés C},

A késleltetési funkcié kivalasztdsakor a program inditasa el6tti késleltetési
id6 6raban jelenik meg (példaul 1 6ra, 2 6ra). A program elindulasa

utén a program végéig hatralévé idé éraban és percben (pl. 01:30) kerdil
kijelzésre. A Késleltetés funkcidval a késleltetés ideje akar 24 6réra is
bedllithato. A Késleltetés gomb megnyomdsa utdn megjelenik a program
becsult befejezési ideje. Ha a Késleltetés be van allitva, a Késleltetés
jelz6fény vilagit. Ahhoz, hogy a Késleltetés funkcié aktivalédjon, és a
program a megadott idd leteltével befejezdjon, az id6 beallitasa utan
meg kell nyomnia az Inditas/Sziinet gombot.

A Késleltetés funkcid torléséhez kapcsolja ki és be a gépet ugy, hogy a
programvalaszté gombot Be/Ki allasba forditja.

Hoémérséklet

Uj program kivalasztasa esetén a programhoz ajanlott hémérséklet
megjelenik a hémérséklet-kijelzén. Lehetséges, hogy az ajanlott
hémérsékleti érték nem a jelenlegi programhoz valaszthaté maximalis
hémérséklet. A hdmérséklet megvaltoztatdsdhoz nyomja meg a
Hémérséklet-szabalyozd gombot. A hémérséklet fokozatosan csdkken.
A mosdas megkezdése utan is megvaltoztathatja a hémérsékletet. Ez csak
akkor hajthato végre, ha a mosasi lépések ezt lehetévé teszik.
Centrifuga (az Oblitéviz megtartasa funkciéval \&))

Uj program kivalasztasakor a kivalasztott program ajanlott centrifugalasi
sebessége megjelenik a Centrifugélasi sebesség kijelz6jén. Lehetséges,
hogy az ajanlott centrifugaldsi sebesség értéke nem a jelenlegi
programhoz valaszthaté maximalis centrifugélasi sebesség.

A centrifugalas sebességének megvaltoztatasahoz nyomja meg a
Centrifugalas sebességének beallitasara szolgdlé gombot. A centrifugalési
sebesség fokozatosan csokken. Ezt kovetéen a termék modelljétdl
figgden a kijelzé6n megjelenik az,Oblitéviz megtartasa” és a,Centrifugalds
nélkul” opcid. Ha a program befejezése utan nem szandékozik azonnal
kivenni a mosott ruhdkat, akkor az Oblitéviz megtartasa funkciéval
megakadalyozhatja, hogy a gépben |évé viz hidnydban a ruhdk
Osszegylrddjenek. Ez a funkcié a program végén hasznalt 6blitévizben
tartja a mosott ruhakat.

Ha a Oblitéviz megtartasa funkcié utdn centrifugdlni szeretné a ruhakat:
1. Allitsa be a centrifugalasi sebességet.

2. Nyomja meg az Inditds/Sziinet gombot. A program folytatédik. A gép
leereszti a vizet, és centrifugélja a ruhakat.

Ha a program végén centrifugélas nélkil szeretné leengedni a vizet,
hasznélja a Centrifugélas nélkil funkciét.

A centrifugalas sebességét a mosas megkezdése utan is
megvdltoztathatja, ha a mosasi [épések ezt lehetévé teszik. Ha a 1épések
nem teszik lehetévé, akkor nem hajthatdk végre moédositasok.

HOMEWHIZ ES TAVVEZERLES FUNKCIO

G Minimalis rendszerkovetelmények: iOS 15 vagy Android 10.

A HomeWhiz funkcié segitségével okoseszkozeirdl figyelemmel kisérheti
mosdgépét, és informacidkat szerezhet annak allapotardl. A HomeWhiz
alkalmazas hasznalataval okostelefonjardl vagy tablagépérél szamos
muveletet hajthat végre a gépen. Ezenfelll bizonyos funkciok kizardlag a
HomeWhiz funkcion keresztil érhetdk el.

Ahhoz, hogy a gép Wi-Fi-funkciéjat hasznélhassa, le kell téltenie a HomeWhiz
alkalmazast az okoseszkdze alkalmazés-aruhazabdl. Az alkalmazés hasznalata
elétt gy6z6djon meg arrél, hogy okoseszkdze kapcsolddik az internethez.

Ha el6szor hasznalja az alkalmazast, kdvesse az alkalmazésban talalhatéd

utasitasokat a felhasznaloi fidk regisztracidjanak befejezéséhez. A regisztraciot

kovetben ezen a fiokon keresztiil férhet hozza az otthonédban taldlhato 6sszes

HomeWhiz-kompatibilis termékhez.

A beallitas soran az okoseszkdzon be kell kapcsolni a Bluetooth-t, és az

eszkoznek internetkapcsolattal kell rendelkeznie. A mivelet soran tartsa

okostelefonjat a mosogép kozelében. A bedllitas befejezése utan a Bluetooth
kikapcsolhatd, és az eszkoznek nem kell a gép kdzelében maradnia.

A mosogépet addig hasznalhatja, amig az okoseszkoze kapcsolodik az

internethez. Az alkalmazés ,Eszkdzok” filének megérintésével tekintheti

meg a fidkjahoz tarsitott termékeket, és ezen az o?dalon tarsithatja egy
felhasznéldhoz ezeket.

Az alkalmazas beallitdsa utdan a HomeWhiz funkcié segitségével a mosogép

azonnali dllapotértesitéseket képes kildeni az okoseszkozére.

A mosdgép a kovetkezo esetekben kiild értesitéseket a HomeWhiz

alkalmazason keresztiil:

e A program végén

® A mosdgép ajtajanak kinyitasakor

o Vizellatassziineti figyelmeztetés esetén

 Biztonsagi figyelmeztetés esetén

A\A HomeWhiz funkcié hasznélatahoz gyéz6djon meg arrol, hogy a

HomeWhiz alkalmazas telepitve van az okoseszkdzére, és hogy a mosdgépe

kapcsolédik az otthoni Wi-Fi-halézathoz.

Ha a mosdgép nincs csatlakoztatva a hal6zathoz, akkor a HomeWhiz funkcid

nélkiil, hagyomanyos moségépként muikodik.

Az alkalmazésalapu vezérlés miikodéséhez a terméknek kapcsolddnia kell az

otthoni vezeték nélkiili hal6zatahoz. Ezért a gép kozelében a vezeték nélkiili

jel er6sségének megfelelének kell lennie. A gép a HomeWhiz 2,4 GHz-es
frekvenciasdvon makaodik.

Ha szeretné megtudni, hogy a HomeWhiz alkalmazés mely Android- és iOS-

verzidkat tdmogatja, latogasson el a www.homewhiz.com oldalra

AAz ,,EGESZSEGVEDELMI ES BIZTONSAGI UTMUTATO” cim(i

dokumentumban leirt 6sszes biztonsagi intézkedés a HomeWhiz funkciéval

torténd tavvezérlés esetén is érvényes.

« A HomeWhiz funkcié beallitasa

Az alkalmazas miikodéséhez kapcsolatot kell 1étesiteni a termék és az

alkalmazas kozott. Kovesse az alabbi [épéseket a kapcsolat Iétrehozasahoz.

8. Ha el6szor ad hozza egy késziiléket, érintse meg a HomeWhiz alkalmazas
.Készllékek hozzdadasa” fllét. Ez utan vélassza ki a jobb felsé sarokban
taldlhato ,KESZULEK HOZZAADASA” gombot (érintse meg itt egy Uj
késziilék beallitasahoz). Kbvesse az a?ébbi |épéseket és a HomeWhiz
alkalmazasban talalhaté utasitasokat a bedllitas befejezéséhez.
El6fordulhat, hogy a HomeWhiz alkalmazés hasznalatdhoz sziikség lesz a
termék azonositdcimkéjén szerepl6 termékszamra.

Ez a cimke a fedél alatt taldlhato, ahol a termék szdma jol Iathatéan
szerepel. (pl.: 85999 1xxxxxx)

9. Atelepités megkezdéséhez gyéz6djon meg arrél, hogy a gép ki van
kapcsolva. Tartsa lenyomva egyszerre a Hoémérséklet gombot és a
Tavvezérlés funkcié gombjat 3 masodpercig, hogy a gép HomeWhiz
beallitasi médba keruljon.

O

10. Amikor a gép HomeWhiz bedllitasi médban van, egy animacio jelenik
meg a kijelzén, és a vezeték nélkili kapcsolat ikon villog, amig a gép
kapcsolodik az internethez. Ebben a médban csak a programvélaszté
gomb mUikodik; az 6sszes tobbi gomb inaktiv.

O

11. Kovesse a HomeWhiz alkalmazasban megjelend utasitasokat.

12.Varjon, amig a telepités befejezédik. A beallitas befejezése utan adjon
nevet a mosoégépének. A hozzdadott termék ettdl kezdve megjelenik a
HomeWhiz alkalmazéasban.

/A\Ha a beallitas 5 percen beliil nem fejezdik be sikeresen, a mosdgép

automatikusan kikapcsol. Ebben az esetben ujra kell inditania a telepitési

folyamatot. Ha a probléma tovabbra is fennall, vegye fel a kapcsolatot egy

hivatalos szervizzel.

A mosdgépét tobb okoseszkdzhoz is tarsithatja. Ehhez telepitse a HomeWhiz

alkalmazast az Uj okoseszkozre. Az alkalmazas elinditasakor jelentkezzen

be azzal a fidkkal, amelyet kordbban létrehozott és a

mosogépéhez tarsitott.

Ha nincs hozzéférése ehhez a fiokhoz, olvassa el a,Mas

fiokjahoz kapcsolt mosogép beallitasa” cim(i részt.

El6fordulhat, hogy a HomeWhiz alkalmazés hasznalatdhoz

szlikség lesz a termék azonositdécimkéjén szerepld

termékszamra. Ez a cimke a fedél alatt taldlhato, ahol a

termék szama jol Iathatéan szerepel. (pl.: 85999 1xxxxxx)

« Mas fiokjahoz kapcsolt mosogép beallitasa

Ha a hasznalni kivant mosogépet korabban mas fidkjahoz regisztraltak, Gj

kapcsolatot kell [étrehoznia a HomeWhiz alkalmazés és a gép kozott.

1. Toltse le a HomeWhiz alkalmazast arra az Uj okoseszkdzre, amelyet
hasznalni szeretne.

2. Hozzon létre egy Uj fiokot, majd jelentkezzen be ezzel a fidkkal a
HomeWhiz alkalmazasba.

3. Kovesse A HomeWhiz funkcio beallitasa cimi részben leirt Iépéseket, és
folytassa a bedllitasi folyamatot.

A\ Mivel a termék HomeWhiz és Tavvezérlés funkcidja a modelltél fliggéen

Bluetooth-on vagy Wi-Fi-n keresztil miikodik, fontos tudni, hogy egyszerre

csak egy HomeWhiz alkalmazas vezérelheti a terméket.

I
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« A HomeWhiz-fiok tarsitasanak torlése

Kovesse az alabbi Iépéseket annak a mosdgépnek a torléséhez, amelyet

korabban mas fidkjahoz tarsitottak.

1. Kapcsolja be a moségépet a programgomb segitségével.

2. A gép mikodése kozben tartsa lenyomva egyszerre a Tavvezérlés funkcioé
gombjat és a beallitasi gombot 5 masodpercig.

@ \\\\\\*\*\:I

3. Akijelzé6n megjelené visszaszamlalas utan a gép figyelmeztetd hangjelzést
ad, jelezve, hogy kérését elfogadta. A tarsitds torlése néhany masodpercet
vesz igénybe. A mivelet elvégzése utan addig nem fogja tudni hasznalni
a mosdgep HomeWhiz funkcidjat, amig az Uj beallitast el nem végzi. A fiok
tarsitasanak torléséhez nem sziikséges, hogy a gép internetkapcsolattal
rendelkezzen; a kérés rogzitésre kerdl. A tarsitas automatikusan megsztinik,
amint a gép el6szor kapcsolodik az internethez.

» A Tavvezérlés funkcio és annak hasznalata

A HomeWhiz bedllitdsdnak befejezése utan a vezeték nélkili kapcsolat

automatikusan bekapcsol. A vezeték nélkiili kapcsolat be- vagy

kikapcsoldsahoz lasd a,Vezeték nélkili kapcsolat” cimd részt.

Ha a gépet kikapcsolja, majd Ujra bekapcsolja, mikézben a vezeték

nélkuli kapcsolat aktiv, a gép automatikusan Ujracsatlakozik. Ha azonban

megvdltoztatja a halozati jelszavat, vagy kikapcsolja a modemet, a vezeték

nélkili kapcsolat megsziinik. llyen esetekben Gjra be kell kapcsolnia a

vezeték nélkili kapcsolatot a Tavvezérlés funkcid hasznalatahoz.

A kijelzén lathato vezeték nélkiili kapcsolat szimbdélumot figyelve

ellendrizheti a kapcsolat allapotat.

a. Haaszimbdélum folyamatosan vildgit, a gép kapcsolédik az
internethez.

b. Ha aszimbdlum villog, a gép kapcsolédni prébal.

c¢. Haaszimbdlum nem vildgit, akkor nincs kapcsolat.

A\ Ha a termék vezeték nélkiili kapcsolata aktiv, a Tavvezérlés funkcié

kivélaszthatéva valik. Ha a Tavvezérlés funkcié nem valaszthato ki,

ellendrizze a kapcsolat dllapotat. Ha a kapcsolat nem jon létre, ismételje
meg a készllék kezdeti beallitasi folyamatat.

Ha tavolrdl szeretné vezérelni a moségépét, a kezelépanelen taldlhatd

Tavvezérlés gomb megnyomasaval aktivalnia kell a Tavvezérlés

funkciét. Miutan a termékhez valé hozzaférés elérhetévé valt, az alabbi

képerny6hoz hasonlo feliilet jelenik meg.

N

Ha a Tavvezérlés funkcid be van kapcsolva, okostelefonjan keresztil kezelheti
a gépet, kikapcsolhatja azt, és figyelemmel kisérheti az éllapotat. A Gyerekzar
kivételével minden funkcié az alkalmazason keresztil vezérelhetd. A kijelz6n
lathato funkcidjelz6 segitségével ellendrizheti, hogy a Tavvezérlés funkcid be-
vagy kikapcsolt dllapotban van-e.
Ha a Tavvezérlés funkcié ki van kapcsolva, minden m(iveletet magan a
mosdgépen kell elvégezni, az alkalmazason keresztil pedig csak az dllapot
figyelése lehetséges.
A Tavvezérlés funkcié nem aktivalhatd, ha a vezeték nélkili kapcsolat ki van
kapcsolva, vagy ha a termék ajtaja nyitva van.
Aktivalas utan a Tavvezérlés funkcié addig aktiv marad, amig bizonyos
allapotok nem dllnak fenn. Ez a funkcié lehetévé teszi, hogy az interneten
keresztil vezérelje a mosdgépét, fliggetlendl attdl, hogy a gép be van-e
kapcsolva vagy ki, és attdl is, hogy On éppen hol tartézkodik.
Bizonyos esetekben a funkcié biztonsagi okokbdl automatikusan kikapcsol:
a. Haamosdgép halézatan dramkimaradas all fenn.
b. A mosdgép ajtajanak kinyitasakor.
c.  Amikor a programvalaszté gombot elforgatjék egy masik
program kivalasztasahoz, vagy amikor a késztiléket kikapcsoljak.
« Hibaelharitas
Ha problémat tapasztal a vezérléssel vagy a csatlakoztatassal kapcsolatban,
kovesse az aldbbi |épéseket. Az 6sszes muvelet elvégzése utan ellendrizze,
hogy a probléma tovébbra is fennall-e.
1. Ellendrizze, hogy okoseszkdze kapcsolddik-e a megfeleld otthoni halézathoz.
2. Inditsa Ujra a termékalkalmazast.
3. Atermékmodelltél fliggéen kapcsolja ki, majd kapcsolja be Ujra a
Bluetooth-t vagy a Wi-Fi-t a kezel6panelen keresztul.
4. Ha akapcsolat a Iépések elvégzése utan tovabbra sem nem jon létre,
ismétel}'e meg a mosdgép kezdeti bedllitasi folyamatat.
Ha a probléma tovdbbra is fenndll, forduljon egy hivatalos szervizhez.

« HomeWhiz fogyasztasiérték-kijelzo

A termék fogyasztaskezeld funkcidval is rendelkezik. A funkciok a modelltdl
figgdben eltéréek lehetnek, és magukban foglalhatnak olyan funkcidkat, mint

az energiafogyasztas figyelemmel kisérése, a vizfogyasztas nyomon kovetése és
hasonl6 szolgéltatasok. Ahhoz, hogy ez a funkcié mUikddjon, a terméket hozza
kell adnia a HomeWhiz alkalmazés?\oz, és kapcsolddnia kell az internethez.

Ezzel a funkciéval nyomon kovetheti okoskésziléke energiafogyasztasi adatait
kilonbo6z6 id6szakokban, és személyre szabott javaslatokat kaphat, amelyek
segitenek csokkenteni a fogyasztast.

A\Felhivjuk figyelmét, hogy a HomeWhiz alkalmazasban megjelené
fogyasztési adatok kizardlag téjékoztatéﬂ'ellegl’jek, és el6fordulhat, hogy nem
tukrozik pontosan a tényleges felhasznalast. A termék cimkéjén feltiintetett
értékeket szabvanyositott laboratdriumi korilmények kozott hataroztak meg.
A tényleges energiafogyasztas az egyéni hasznalati szokasoktdl és a kdrnyezeti
feltételektol figgden valtozhat.

GYEREKZAR s

A kezel6panel gombjait lezarhatja a nem rendeltetésszeri hasznalat
ellen (pl. gfyermekektc’il védve). Tartsa lenyomva a megfelel
kiegészitéfunkcié-gombot 3 méasodpercig. Miutan a kijelzén véget ért a
»3-2-1"visszaszadmlalds, megjelenik a Gyerekzar szimbolum. Amikor ez a
figyelmeztetés megjelenik, felengedheti a 3-as szamu kiegészit&funkcio-
gombot. A gyerekzar kikapcsolasahoz tartsa lenyomva a megfelelé
kiegészit6funkcio-gombot 3 masodpercig. Miutan a kijelzén véget ért a
»3-2-1"visszaszamlalds, eltlinik a Gyerekzar szimbdlum.

FEHERITES

Mossa a szennyesét a kivant Pamut vagy Mszalas programmal, megfelel
mennyiség kléros fehérit6t adva az Oblité &3 rekeszbe (a fedelet
gondosan zarja le). Kézvetlenil a program befejezése utan forditsa el a
~Programvalaszté” gombot, és inditsa el Ujra a kivant programot, hogy

a maradék fehéritészagot eltlintesse; ha kivanja, oblitét is adhat hozza.
Soha ne tegyen egyszerre kloros fehéritét és 6blitét az oblitérekeszbe.

TANACSOK ES TIPPEK

A ruhanemii szétvalogatasa a kovetkezo szerint

Anyag tipusa/kezelési cimke (pamut, kevert szévet, mdlszélas, gyapju,
kézzel moshato darabok). Szin (valassza szét a szines és a fehér ruhakat; az
Uj szines darabokat mossa kilon). Finom mosas (a kis méret(i darabokat,
példaul nejlonharisnyat, illetve a példdul rézkapoccsal rendelkezé
ruhadarabokat mossa mosézsakban vagy cipzaras parnahuzatban).
Uritse ki a zsebeket

Ermék, biztositotik és ongyujtdk kért tehetnek a ruhdkban és a mosogép
dobjaban.

A keésziilék belseje

Ha soha vagy csak ritkdn mos 90 °C-on, akkor javasoljuk, hogy idénként
futtasson le egy 90 °C-os programot mosas nélkil, kis mennyiség
mosdszer hozzdadaséaval, hogy a késziilék belseje tiszta maradjon.
Kovesse az adagolasi/adalékanyagokra vonatkozo ajanlast

Ez optimalizélja a tisztitasi végeredményt, segit elkerilni a tulzott
mennyiség(i mosoészer altal okozott maradvanyok lerakédésat a ruhan,
amelyek irritdciét okoznak, illetve pénzt is megtakarithat azéltal, hogy igy
elkeruli a tulzott mértékl mosdszerhasznalatot.

Alkalmazzon alacsony hdmérsékletet és hosszabb id6tartamot
Energiafelhasznalds szempontjébdl a leghatékonyabb programok altalaban
azok, amelyek alacsonyabb hémérsékleten, hosszabb idétartamig futnak.
Figyelje a kapacitast o

A mosogépet a,PROGRAMTABLAZAT” tablan jeldlt kapacitas alapjan toltse
fel, hogy vizet és energiat sporoljon.

Zaj és maradék nedvesség

Ezekre hatassal van a centrifugalas fordulatszama: minél gyorsabb a
centrifugalds, anndl nagyobb lesz a zaj, de annal kevesebb nedvesség
marad a ruhakban.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

Bdrmilyen tisztitds és karbantartds esetén kapcsolja ki a moségépet,
majd huzza ki a csatlakozdjdt a fali aljzatbol. Ne haszndljon gyulékony
folyadékot a mosdgép tisztitdsdhoz. Rendszeresen tisztitsa és tartsa
karban a moségépet (évente legaldbb 4 alkalommal).

A moso6gép kiilsejének tisztitasa

A mosdgép kulsd részének tisztitdsdhoz hasznaljon puha, nedves
torlékendot. A kezelépanel megtisztitdsahoz ne hasznaljon ablaktisztitot
vagy altalanos tisztitoszert, siroléport és hasonlé anyagokat — ezek
karosithatjak a panel nyomtatott felletét.

Mosdszer-adagolé

Rendszeresen, évente legaldbb hdromszor-négyszer tisztitsa, hogy
megel6zze a mososzer felhalmozoddsdt:

Nyomja meg a kioldégombot # a mosdszer-adagold
kioldasdhoz, majd vegye ki azt. Az adagoldban kis
mennyiség(i viz maradhat, ezért azt fliggdleges
helyzetben kell tartani. Az adagolét folyé vizzel mossa
ki. A tisztitdshoz tavolitsa el az adagolé hatuljan
talalhaté csé kupakjat. Helyezze vissza a szifonfedelet az
adagoldba (ha eltavolitotta). Helyezze vissza az adagolot
ugy, hogy az adagold alsé flileit a fedél megfelelé
nyilasaiba helyezi, és addig nyomja az adagolét a
fedélhez, amig az a helyére nem régzil.

Nyomja be a zarogombot 4, amig kattanast nem hall.
Bizonyosodjon meg arrdl, hogy a mosészer-adagolo
helyesen lett visszahelyezve.

A vizellatas csovének ellenérzése

Rendszeresen ellendrizze, hogy a vizbevezet6 csé nincs-e megtdrve vagy
elrepedve. Ha megsériilt, vevoszolgélatunk vagy a helyi viszontelad6
segitségével cserélje ki a csdvet egy Ujra. A csé tipusatol fliggden:
Atlatszé bevonatu vizbevezet6 csé esetén rendszeresen ellendrizze, hogy
vannak-e rajta helyi elszinez6dések. Ha vannak, a csé kilyukadhatott, és
ezért ki kell cserélni.

Vizelzaré csé mj) o) 3 esetén (ha van ilyen): ellendrizze a biztonsagi szelep
kis betekintéablakat (lasd a nyilat).

Ha piros, akkor a vizelzaré funkcié aktivalddott, és a csovet ki kell
cserélnie egy Ujra. A cs6 levalasztdsahoz nyomja a kioldégombot (ha van),
mikdzben a ¢so lecsavarasat végzi.

A vizellatas csovében Iévo halos sziirdk tisztitasa

Rendszeresen ellendrizze és tisztitsa (évente legaldbb két-hdrom
alkalommal).

Zarja el a csapot, és lazitsa meg a bemeneti toml6t a csapon. Tisztitsa meg a
belsé halos sztir6t, és csavarja vissza a vizbevezetd tdmldt a csapra. Ezutan
csavarja le a vizbevezetd csdvet a mosoégép hatuljarél. Huzza le a halds
szUrét a mosogép csatlakozdjardl egy univerzalis fogoval, és tisztitsa meg.
Szerelje vissza a halos szUirét, és csavarja vissza a szivotomlét. Nyissa meg a
csapot, és gyézédjon meg arrél, hogy a csatlakozasok teljesen vizzaréak.




A vizsziiré tisztitasa/a maradékviz leengedése

A mosdgép ontisztito szivattyuval van elldtva. A sziiré a szennyesben
hagyott targyakat, példdul gombokat, érméket, biztositotiiket stb.
tartja vissza. Ha forro vizes mosoprogram futott, a leiiritése el6tt vdrja
meg, hogy a viz lehiiljon. Tisztitsa ki rendszeresen a vizsziirét, hogy
elkeriilhet6 legyen az eltomédése, amely miatt a viz nem tud leiirtilni.
Ha a viz nem folyik le, ellenérizze azt is, hogy a hdz lefoly6cs6ve nem
dugult-eel.

Egy érmével nyissa ki a sz(ir6 fedelét. Helyezzen egy széles, lapos edényt
a vizszUir6 ala a kifolyo viz 6sszegyUjtéséhez. Lassan forgassa a szUirét

az éramutatd jarasaval ellentétes iranyba, amig a viz ki nem folyik. A

vizet a sz(ir6 eltévolitdsa nélkil hagyja kifolyni. Ha megtelt az edény, az
dramutato jardsdval megegyez6 irdnyban elforditva zarja le a vizszUr6t.
Uritse ki az edényt. Ismételje meg az eljarast tobbszor is, amig az 6sszes
vizet le nem Uritette. Helyezzen egy felmosoérongyot a vizsz(iré ala, amely
felfogja a tavozd kevés vizet. Ezutan az dramutato jarasaval ellentétes
iranyba elforditva vegye ki a sz(irét. Tisztitsa meg a vizszUrét (tdvolitsa

el rola a szennyezédéseket, és mossa at folyd vizzel) és a szlir6 rekeszét.
Gy6z6djon meg réla, hogy a szivattyu jardkereke (a szlir6 mogotti hazban)
nincs elzédrédva. Helyezze be a vizsz(ir6t, és zarja be a sztiréfedelet: a
szUr6t a beszereléséhez forditsa el jobbra a helyén. Gy6z4djon meg rola,
hogy annyira becsavarta, amennyire csak lehet. A vizsz(ir6 vizzarésaganak
teszteléséhez 6ntson korilbelll 1 liter vizet a dobba, és ellenérizze, hogy
a viz nem szivarog-e ki a szlir6bdl. Ezt kovetben zarja le a sz(ird boritasat.
Fedéltomités

Rendszeresen ellenérizze a fedéltomités allapotat, és idénként nedves
ruhaval tisztitsa meg.

A dob és a kad koze esett targy kiszedése

Ha egy targy véletlenil a dob és a kdd kozé esik, a kiveheté dobemeldk
egyikének segitségével kiszedheti azt. Hizza ki a moségép tapkabelét.
Tavolitsa el a szennyest a dobbol. Csukja be a dobszarnyakat, és forditsa el
a dobot egy fél fordulattal (a abra). Egy csavarhizéval nyomja meg a
muanyag véget, mikdzben az emeldt a kezével balrél jobbra csusztatja (b,
c dbra), és az bele fog esni a dobba. Nyissa ki a dobot. A targyat kiveheti a
dob nyildsan keresztll. Szerelje vissza az emelét a dob belsejében:
helyezze a mlanyag hegyet a dob{obb oldalan Iévé lyuk folé (d &bra).
Ezutan csusztassa a miianyag emel6t jobbrol balra, amig be nem kattan.

Zarja be ismét a dobszarnyakat, forditsa el a dobot fél fordulatot, és
ellenérizze a penge helyzetét minden rogzitési pontjan. Csatlakoztassa
Ujra a mosogép tapellatasat.

SZALLITAS ES KEZELES

Huzza ki az elektromoscsatlakozd-dugot, és zarja el a vizcsapot. Valassza le
a vizbevezetd csovet a vizcsaprél, majd tavolitsa el a leeresztécsévet a viz
leengedésére haszndlt pontrol. Engedje ki a csdvekben és a moségépben
maradt vizet, majd rogzitse Ugy a csdveket, hogy ne sériilhessenek meg
szallitds kozben. A gép mozgatasanak megkonnyitése érdekében huzza
ki kézzel egy kicsit az ellils6 also részen taldlhatéo mozgatokart (ha van
ilyen az On modelljén). Huzza ki a mos6gépet, hogy a labak megallitsak.
Ezt kdvetSen tolja vissza a mozgokart az eredeti stabil helyzetbe. Szerelje
vissza a szallitasi keretet. Ehhez forditott sorrendben hajtsa végre az
UZEMBE HELYEZESI UTMUTATO szallitasi rogzitékeret eltavolitasanal
ismertetett |épéseit.

HIBAELHARITAS

El6fordulhat, hogy a mosdgép bizonyos okokbdl esetenként nem miikodik megfeleléen. Javasoljuk, hogy mielétt hivna a vevészolgélatot, ellenérizze, hogy az

alabbi lista segitségével egyszerlien megoldhaté-e a probléma.

Rendellenesség: Lehetséges okok/megoldas:

Aramszlinet lehetett.

A mos6gép nem kapcsol be és/vagy a
program nem indul el.

e o o o o

A, Gyerekzar”

ismét a kl’vént programra.

A csatlakozo nincs behelyezve a konnektorba, vagy nincs eléggé bedugva, hogy érintkezzen.

A fedél nincs megfeleléen lezérva.

3sec funkcio aktivélva van (ha van ilyen lehet6ség).

A mosdgép energiatakarékossagi okokbol automatikusan kikapcsol a program kezdete elétt vagy a
program vége utan. A moso6gép bekapcsoldsahoz a programvalasztot elészor forditsa, Ki/Be” allasba, majd

Nem nyomta meg az,,lndltas/Szunet )n gombot

A program nem indul el, vagy a program
kozben leall.

A keszulek megall a program kozben, és
az,Inditas/Sziinet” jelz6fény villog a
kijelzén.

A centrifugalas végeredménye nem
kielégit6. A mosott ruhak tovabbra is
nagyon nedvesek.

Lehetseges hogy a haz Iefolyocsove eIduguIt

A vizcsap nincs kinyitva.
A, Késleltetés” lett bedllitva.

Az, Oblitéviz megtartasa opcid aktivélva van (ha elerheto a berendezesen)
Megvaltozott a program; valassza ki Gjra a kivant programot, majd nyomja meg az ,Inditas/Sziinet” bu
gombot

A mosdégép nincs vizszintes helyzetben
A szallltokeretet nem tavolltottak eI a mosogep hasznalata elott a szallltokeretet el keII tavolitani.

A szennyes terhelesenek a k|egyensu|yozatlansaga a centrlfugalas soran megakadalyozta a centr|fuga|a5|
fazist, hogy elkerilje a mosdgép karosodasat. A mosott ruhak ezért tovabbra is nagyon nedvesek. A
kiegyensulyozatlansag oka lehet: kis mosasi toltet (amely csak néhany nagy vagy nedvszivé targybdl all, pl.
t6rolkozok) vagy nagy/nehéz tételek, amelyeket mosni szeretne.

Lehetdség szerint kertlje a kis méret( toltetet.

A,,Centrifuga”gomb alacsony sebességre Iett beélll’tva.

A keszuleknek nincs vagy nem elegendo a wzellatasa




A CIKLUSSZAMLALO MEGNYITASA

A készilék kikapcsolt allapotaban a 4-es és 5-0s kiegészit6funkcié-gombokat hosszan megnyomva 3-2-1-es visszaszamlalas indul, amely utan megjelenik a
készlilékkel végzett 0sszes mosasi ciklus szama.
A mosasi ciklusok teljes szaménak kijelzése utdn megjelennek az esetleges hibakédok. Ellenérizze a képernyén megjelend informacidkat az alabbi tablazat

segitségével.

A képernyon
megjelené Ok Megoldds
informdciok
Err A késziiléken biztonsagi Varjon, amig a felirat elt(inik. Az 4-es és 5-6s kiegészit6funkcié-gombok megnyomésa
algoritmus fut le. utan ellendrizze a képernyén megjelend informaciokat.
A panasz nem oldédik meg az - : -
sc ellendrzés soran. Hivja fel a hivatalos szervizt.
Ellendrizze és tisztitsa meg a haz lefolydcsovét.
E5 A haz lefolydcsove eldugult. Tisztitsa meg a vizsz(rét. Lasd,A maradék viz leeresztése és a vizsz(rd tisztitdsa” cimi
A vizsz(ir6 eltomédhetett. részt. Prébalja ki centrifugalasi ciklus soran. Ha a probléma nem oldédik meg, hivja a
szervizt.
Nyissa meg a csapokat.
Gy6z8djon meg réla, hogy nincs vizkimaradas.
Ellendrizze a vizbevezetd cs6 csatlakozasat. Ha a csovon meghajlas lathato, egyenesitse
E8 Lehetséges, hogy a gép nem vesz ki.
fel vizet. Tisztitsa meg a vizsz(irét. Lasd ,A maradék viz leeresztése és a vizsz(ird tisztitdsa” cimu
részt.
Zarja be a gép elilsé fedelét. Gy6zédjon meg arrdl, hogy a fedél zarva van. Inditsa el a
gépet még egyszer. Ha a probléma nem oldédik meg, hivja a szervizt.
A termék ellatasi probléma A torléséhez f laP slaszto bot. &s val ‘sik
(halbzati fesziltség, viznyomés program térléséhez forgassa el a Programvalaszté gombot, és valasszon masi
E29 stb.) miatt Gnvéde i mbdba programot. Az el6z6 program torlésre keril. Lasd a,Program torlése” cim( részt. Ha a
valtott probléma tovabbra is fennall, hivja fel a szervizt.
A mosdszert zart és szaraz helyen térolja. Ne térolja tulsdgosan meleg helyen.
Porézus anyagok, példaul till esetében kevesebb mosdszert hasznaljon.
A mosnivalé mennyiségének és a szennyezettség mértékének megfelelé mennyiségu
moi()szert P;alszlnéljon. N |
. P Csak a megfelel6 mennyiségl mosdszert hasznalja.
E17 ﬁg;%ggén gifae e;e;;gt:n éulgg:\t Gy6z6djon meg arrol, hogy a mososzert a megfelel rekeszbe helyezi.
yiseg gepben. Futtassa a Dobtisztitas programot lres géppel. Lasd a,Dobtisztitas” programot Ha a gép
nem rendelkezik Dobtisztitas programmal, akkor a Pamut 90 °C programot is
hasznalhatja.
Futtasson egy rovid programot mosdszer nélkil, majd ellenérizze a gépet. Ha a probléma
tovabbra is fennall, hivja fel a szervizt.
Ellendrizze a gépben lévé ruhakat. Lehetséges, hogy a mosnivaléo mennyisége nem
E18 A centrifugalas nem indul el a gép megfeleld. Probalkozzon a mosnivalé mennyiségének novelésével. A mosnivald ruhak
egyensulyhidnya miatt. egyensulyhidnyt okozhatnak; valogassa at kézzel a mosnivalot, és oszlassa el a ruhakat
egyenletesen a késztilékben. Prébalkozzon Ujra a centrifugaldsi programmal.
Huzza ki a gép tapkabelét. Lehetséges, hogy viz kerilt a gép ala. Itassa fel a vizet a gép
E12 Lehetséges, hogy viz kerilt a gép alol. Csatlakoztassa Ujra a gép tapellatasat. Probalkozzon meg egy rovid program
belsejébe. futtatasaval. Ha a probléma tovabbra is fennall, vagy viz szivarog az egyik csobdél, zérja el
a szelepeket, és hivja fel a szervizt.
E27 Ellendrizze a gép vizelvezetését. Lasd,A leeresztécsé csatlakoztatasa a lefolydhoz” cim( részt.
E84 A BLE-kapcsolat nem hozhaté Ellendrizze, és probalkozzon a csatlakoztatassal. Ldsd a,HomeWhiz és Tavvezérlés funkcio”
|étre. cim( részt. Ha a probléma tovabbra is fennall, hivja fel a szervizt.

A szabalyozasi dokumentacio, a szabvanyok leirasa, az alkatrészrendelési tudnivalok és a bévebb termékinformaciok a
kovetkezéképpen érhetok el:
+ Akészlléken taldlhaté QR-kdd hasznalataval

+ Webbhelyeink felkeresésével: docs.whirlpool.eu/docs és parts-selfservice.europeanappliances.com

« Emellett a vevdszolgalatunkhoz is fordulhat (a telefonszam a jétéllasi jegyen olvashatd). Amikor vevészolgalatunkhoz fordul, kérjiik,
adja meg a termék tipusjelzd tablajan szereplé kddokat.

A javitasi és karbantartasi informacidkat a felhasznalok a kovetkezé oldalon taldljak: www.whirlpool.eu

Tovébbi informéaciokat a modellrdl az https://eprel.ec.europa.eu/ oldalon talal, amely az EU hivatalos EPREL-termékadatbazisa. A

termékkategdria kivalasztasa utan adja meg a termék modellazonositéjat. A modellazonosité betlikbdl és szamokbdl all, és a tipusjelzd

tablan talalhatd, Mod. jel6léssel. (lasd a jobb oldali képet).
°/TM/© 2025 Whirlpool. Licenc alapjan gyartva
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Quick guide

THANK YOU FOR BUYING A WHIRLPOOL PRODUCT.

In order to receive a more complete assistance,
please register your product on
www.whirlpool.eu/register

A\

Before using the appliance carefully read the Safety Instruction.
Before using the machine, it is imperative that the transport bracket is removed.
For more detailed instructions on how to remove it, see the Installation Guide.

EN

CONTROL PANEL
1 Programme selector /“ON/OFF” INDICATORS
2 “Temperature” button ( 1 W Door locked
3 “Spin”/“Rinse hold” button : Child Iock&l
4 “Fast/Intensive”/ Child Lock [E] 3" : Time Delay (%
button Failure: Water tap closed 53
5 “Steam Option”/“FreshCare” 0} 3
button
6 “Water Mode”/“Prewash” < z-button
7 “Time Delay” button . I . Lo |:| )
8 “Remote Control”/“WI-El" =3 button : : In the event of any failure, refer to the
9  “Start/Pause” button pu - “TROUBLESHOOTING” section
2 3456 7 8 9
PROGRAMME CHART
Max load 7,0 Kg -, Recommended | * c - )
Power consumption in off-mode 0,50 W/ in left-on mode 0,50 W Detergents and additives detergent = § >§ 5 o
" S 0 o Q ‘;U' .‘5 2
Temperatures qu. Max Dura- |Prewash Main Softener 2 g g § E 2 SS
Spin . wash L. v 2S5 a ] ER-
Programme speed load tion Powder| Liquid | & g g 5 | €
. . (]
Setting Range (rpm) (kg) | (h:m) ' " % o| Y = =
1100 7 03:28 - ® (@] v v 50 [ 0,710 | 59 40
Y Eco 40-60 40°C | 40°C-60°C| 1151 3,5 02:42 - o (0] v v 52 10350 40 | 30
1151 2 02:42 - [ ) (@) v v 58 10,175] 30 24

$ Cotton 40°C | #-90°C 1200 7 03:30 (@] [ J O v v 57 | 1,400 | 80 40
XA Synthetics 40°C | #-60°C 1200 3 02:30 O [ J O v v 35 10,880 71 40
% Mixed 40°C | #%-40°C 800 3 ** O [ (@] v v - - - -
.£) Rapid 28’ 30°C | #-90°C 1200 7 00:28 - [ J (@) v v 62 | 0,120 | 55 23
© Duvet 40°C | #-60°C | 1000 | "XSinglel . ° o v | v | -
Drum Clean 90 °C 90°C 600 0 ** - () - v v - - - -
€ Rinse & Spin - - 1200 7 ** - - (e} - - - - - -
¥ Spin & Drain - - 1200 7 ** - - - - - - - - -

8 20°C 20°C 20°C 1200 7 03:30 (@] [ J O v v 57 10,200 | 80 20
& Intensive wash 60°C |20°C-90°C| 1200 7 ** - ® (e v v - - - -
0 Dark Wash/Jeans 40°C | #¢-40°C | 1200 3 ** O ® (e v v - - - -
« SteamRefresh - - - 1 ** - - - - - - - - -

SenseWash 40°C | #-60°C 1200 7 ** - o (@] v v - - - -
N

Remote Cycle Programs [J ***
i3|Stain 60°C |30°C-60°C| 1000 3,5 ** - [ o] v v - - - -
| Sports 40°C | #-40°C | 1200 3 ** (o) o (o) - v - - - -
&/Lingerie 30°C | #-30°C | 600 1 % - () o - v - - - -
/N|Courtains 40°C | #:-40°C 800 2 *x (o] o (e} - v - - - -
& ColdWash 20°C 20°C 1200 3,5 ** - [ o v v - - - -

@ Dosing required O Dosing optional

@Time displayed by machine in the beginning of cycle is for the most used load size. It means that can be different from values for maximum load inside instruction for user.

Eco 40-60 - Test wash cycle in compliance with 2019/2014 regulation. The most efficient

programme in terms of energy and water consumption for washing normally soiled cotton
laundry. Display only: Spin speed values shown on the display can slightly differs from the
values stated in the table

For all Test Institutes
Long wash cycle for cottons: set wash cycle Cottons with a temperature of 40°C.
Synthetic program along: set wash cycle Synthetics with a temperature of 30°C.
This data may differ in your home due to changing conditions in inlet water temperature,
water pressure etc.

Approximate programme duration values refer to the default setting of the programmes,
without options. The values given for programmes other than the eco 40-60 programme are

indicative only.

* After programme end and spinning with maximum selectable spin speed, in default

programme setting.

** The duration of the programme is shown on the display.
6th Sense - The sensor technology adapts water, energy and programme duration to your

wash load.

***These programmes can be used with the HomeWhiz application. Power consumption may

increase due to the connection.




PRODUCT DESCRIPTION

Lid handle

Lid

Control panel

Detergent dispenser

Drum

Water filter - behind the cover
Mobility lever (depending on model)
Adjustable feet (x2)

® NOo U N =

DETERGENT DISPENSER

Main wash compartment !'
Detergent for the main wash, stain remover or water
softener.
Prewash compartment '
Detergent for the prewash.
Softener compartment
Fabric softener. Liquid starch. Bleach.
Pour in softener, starch or bleach solution only
up to the “max” mark.
Release / Close 4= button

ress to remove tray for cleaning.

Press to close tray until you feel a click!

PROGRAMMES

For choosing the appropriate programme for your kind of
laundry, always respect the instructions on the care labels of
the laundry. The value given in the tub symbol is the maximum
temperature possible for washing the garment.

9 Eco 40-60
For washing normally soiled cotton garments declared to be washable at 40
°Cor 60 °C, together in the same cycle. This is the standard cotton programme
and the most efficient in terms of water and energy consumption.

A\ The cycle runs only at 40°C as per regulation.

% Cottons
Normally to heavily soiled and robust cottons .

A Synthetics
For washing soiled garments made from synthetic fibres (such as
polyester, polyacrylic, viscose, etc.) or cotton/synthetic blends.

% Mixed

For washing lightly to normally soiled resilient garments in cotton,
linen, synthetic fibres and mixed fibres.

£9 Rapid 28’

Use this programme to wash your lightly soiled or unspotted cotton
clothes in a short time but not for towels or heavy cottons. The
programme duration can be reduced down to 14 minutes when the
quick wash function is selected. When the quick wash function is
selected, maximum 2 (two) kg of laundry must be washed.

S Duvet
Use this programme to wash your fibre duvets that bear “machine
washable” tag. Check that you have loaded the duvet correctly in order
not to damage the machine and the duvet. Remove the duvet cover
before loading the duvet into the machine. Fold the duvet into two
and load it into the machine. Besides, use this programme to wash your
coats, vest, jackets etc. containing feathers with a “machine washable”
label on them.

Do not load more than 1 single fibre duvet (135x200).

Do not wash your duvets, pillows and etc. that contain cotton

filling in the machine.

Do not use the washing machine to wash materials such as
carpets, rugs etc. Otherwise, your machine may be damaged
permanently.

Y
(' Remote Cycle

This is a special programme that allows you to download different
programmes whenever you want. At the beginning, there is a
programme available as default in the HomeWhiz application. However,
by using the HomeWhiz application, you can select a programme from
the predetermined programme set, then modify it and use it.

Alf you want to use the HomeWhiz feature and the Remote Control
function, you must select the Downloaded Programme. Detailed
information can be found in the HomeWhiz Feature and Remote
Control Function.

Drum Clean

Regularly clean (once every 1 to 2 months) the drum for ensuring the
required hygiene. Steam is applied before the programme to soften
the residues in the drum. Turn on the programme when the machine is
completely empty. For better results, use powder antilimescale (drum

cleaning materials) suitable for washing machines when the powder
detergent function is selected.

AThis program should not be used with POD detergents.

Leave the loading door open after the programme ends for the inside
of the machine to dry.

AThis is not a washing programme. This is a maintenance programme.
Do not turn this programme on when there is something inside the
machine. When you attempt to operate, the machine automatically
senses that there is load inside, and may quit or resume the programme
as per the model of your machine. An effective cleaning is not achieved
if the programme is resumed.

€ Rinse & Spin

Separate rinse and intensive spin programme. For robust laundry.

¥ Spin & Drain

Spins the load then empties the water. For robust laundry.

& SteamRefresh*

Use this programme to reduce the creases and ironing times of a small
amount of unspotted cotton, synthetic or mixed laundry.

AThis is not a washing programme. Do not add chemicals such as de-
tergent, bleach, stain remover, etc. to the detergent drawer during this
program.

*Under conditions where the steam function is applied at the end of the
programme, your laundry may be warmer at the end of the washing.
This is expected within the programme working conditions.

§20°C

For washing lightly soiled cotton garments at 20°C.

M Dark Wash / Jeans

This programme uses lower temperatures and less agitation to prevent
your darker garments fading.

& Intensive wash

A programme that blends sensitive temperature control with
additional rinse and spin cycles to make sure any microorganism is
removed from laundry. Working at a range of 20 °C to 90 °C.

SenseWash

Use to wash frequently washable cotton, synthetic or blended (cotton+
synthetic) clothes. The programme senses the type, amount of the
laundry you put in the machine and automatically adjusts the water
consumption, the programme duration.

WARNING

Do not wash your woolen and delicate clothes in this programme.
The maximum washing temperature in Automatic programme
depending on the soiling level and laundry type is 60°C.
Washing performance may not be at the desired level for heavily soiled
whites and stubborn stains (collar, sock soil, perspiration stain, etc.)
In this case, it is recommended to select Cottons programme with
prewash and set the temperature to 60°C.
Many types of clothing are correctly detected and safely washed in
Automatic programme.

DOWNLOADED PROGRAMS
@Stain

The machine has a special stain programme which enables the
removal of different types of stains in the most effective way. Use this
programme only for durable colourfast cotton laundry. Do not wash
delicate and noncolourfast clothes and laundry in this programme.
Before washing, garment tags should be checked (recommended for
cotton shirts, trousers, shorts, tshirts, baby clothes, pyjamas, aprons,
table clothes, bed sheets, duvet covers, pillowcases, bathbeach towels,
towels, socks, cotton underwear that are suitable for washing at high
temperature and long time).

In the automatic stain programme, you can wash 24 types of stains
divided into three different groups according to quick function
selection. Depending on the selected stain group, a special washing
programme for which duration of rinse hold, washing action, washing
and rinsing duration are modified.

Below you can find the soil groups that can be selected with the “Fast/
Intensive” setting button:

When “Intensive” is selected; Sweat, collar dirt, food, mayonnaise, salad
dressing, makeup, machine oil, baby food.

When “Fast/Intensive” is not selected; Blood, chocolate, pudding, grass,
mud, eggs, butter, curry.

Wh(len “Fast” is selected; Tea, coffee, juice, ketchup, red wine, cola,jam,
coal.

1. Select the stain programme.

2. Select the stain you want to clean by locating it in the groups above
and selecting the related group with the Fast/Intensive auxiliary
function button.

3. Read the garment tag carefully and ensure that correct temperature
and spin speed are selected.

) Outdoor/Sports

For washing lightly soiled sports clothing (tracksuits, shorts, etc.).

For best results, we recommend not exceeding the maximum load
indicated in the,"PROGRAMME CHART". We recommend using liquid
detergent, and adding the amount suitable for half-load.

Y Lingerie

You can use this programme to wash delicate garments that are
suitable for hand washing, including delicate women’s underwear.
Small quantities of garments should be placed in a washing net. Hooks,
buttons, and similar fastenings must be secured, and zips must be

zipped up.




Quick guide

¥\ Curtains

You can use this programme to wash tulles and curtains. Due to their
meshed texture, which can cause excessive foaming, use only a small
amount of detergent in the main washing compartment. The special
spin profile of the programme helps reduce creasing in tulles and
curtains. Do not load curtains beyond the specified capacity to avoid
damaging them.

Alt is recommended to use detergents specially formulated for curtains
in the powder detergent compartment when using this programme.
& Cold Wash

Use to wash your medium dirty and durable cotton/syntetics laundry.
Thanks to the washing alghoritm specially developed for the program,
effective washing is ensured without exposing the laundry to high
temperatures.

FIRST TIME USE

/Do not use POD detergents for this step.

To remove any manufacturing debris select the “Cotton” programme at
a temperature of 90°C. Pour a small quantity of detergent powder into
the main wash || compartment of the detergent dispenser (maximum
1/3 of the quantity the detergent manufacturer recommends for lightly
soiled laundry). Start the programme without adding any laundry.

DISPLAY

The display is useful when programming the washing machine and
provides plenty of information.
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1. Temperature Symbol 8. Rinse Hold Indicator
2. Spin Speed Indicators 9.  No Spin Indicator
3. Duration Information 10.  Auxiliary Function Indicators
4. Door Lock Is Engaged Symbol 11. Child Lock Enabled Symbol
5. Wash phases indicators 12. Time Delay Enabled
6. No Water Indicator 13. Remote Control Indicator
7. Water tap indicator 14. Wireless Connection

Indicator

I'The visuals used for machine description in this section are schematic
and may not match exactly with the features of your machine.

DAILY USE

Prepare your laundry according to the recommendations in the “HINTS
AND TIPS” section. Load the laundry, close the drum door and check
that it is closed properly. Pour in the detergent and any additives.
Observe the dosing recommendations on the detergent pack. Close
the lid. Turn the programme selector to the desired programme and
select any option if needed. The display shows the duration of the
selected programme (in hours and minutes). The temperature and spin
speed can be changed by pressing the “Temperature” button or the
“Spin” button. Open the tap and press the “Start/Pause” b button to
start the wash cycle. The “Start/Pause” P indicator will lights up on
the display and the door will be locked. Due to variations in load and
temperature of inlet water, the remaining time is newly calculated in
certain programme phases.

PAUSE OR CHANGE A RUNNING PROGRAMME

Press the Start/Pause button to switch the machine to pause mode.

Start/Pause symbol will flash on the dispIaK.

The programme change is allowed when the current programme is

running unless the Child Lock is enabled. This action will cancel the

current programme.

Adding laundry after the Erogramme has started: If the water level in

the machine is suitable when you press Start/Pause button, the door

lock will be deactivated and the door will open, allowing you to add
arments. The door lock icon on the display goes off when the door

ock is deactivated. After adding garments, close the door and press

Start/Pause button once again to resume the washing cycle.

If the water level in the machine is not suitable when you press Start/

Pause button, the door lock cannot be deactivated and the door lock

icon on the display remains on.

If the temperature of the water inside the machine is above 50°C, you

canng}‘ deactivate the door lock for safety reasons, even if the water level is

suitable.

DOOR LOCK INDICATOR

There is a locking system on the loading door of the machine that
prevents opening of the loading door in cases when the water level
is unsuitable. “Door Locked” symbol appears on the display when the
loading door is locked.

' EN
PROGRAMME END

End symbol appears on the display when the programme is completed.
If you do not press any button for 10 minutes, the machine will switch
to OFF mode. Display and all indicators are turned off.

Completed programme steps will be displayed if you press On/Off
button.

OPTIONS

I'When the combination of programme and additional option(s) is not
possible, the indication lights switch off automatically.
I'Unsuitable combinations of options are deselected automatically.

/& Fast / Intensive

You can shorten or extend the programme duration with this function.
Depending on the programme selection, there may be differences in
time increases and decreases.

In case the FAST or INTENSIVE led is not lit, the appropriate programme
duration is shown for your normally soiled clothes/laundry.

Depending on the programme selection, the Intensive feature can be
selected automatically. In this case, the Intensive LED on the panel will
be lit. You can use the Intensive selection to achieve a better washing
performance when washing heavily soiled laundry.

You can reduce the time for your lightly soiled laundry by pressing the
Fast/Intensive button in the programmes which come with intense
being selected. When you press the button once, the LED will turn off
and you will reach the appropriate programme duration for your
normally soiled clothes/laundry. When you press the same button a
second time, the fast LED will light up, the time will decrease a little and
it will show the minimum programme duration, which is suitable for
your less soiled laundry. The duration of programmes may shorten by
50% when this function is selected. Thanks to optimized washing steps,
high mechanical agility and optimal water consumption, high washing
performance is achieved despite the shorter duration.

Steam

The steam option feature utilises the power of steam to enhance the
cleaning process. The steam produced by the washing machine helps
to break down and loosen tough stains, making them easier to remove
during the wash cycle. It provides a more delicate treatment than harsh
scrubbing or abrasive washing methods. The steam helps to relax the
fibers, reducing the risk of damage or excessive wear on your clothes.
*This function may not be available on all models.

FreshCare ‘D5

Select this option if you cannot unload the laundry soon after
programme end, or if you tend to forget the laundry in your washing
machine. It will help to keep your laundry fresh. The washing machine
will start to tumble the laundry periodically after programme end. The
periodic tumbling will last up to approximately 8 hours after the end of
your wash programme, and you can stop it at any time by pressing the
“Fresh care” button. It will last a while until you can open the door.
After the “Fresh care” period has run out, the display indicates End.
Water Mode ()

This auxiliary function key allows you to select the additional functions
of Water Saving, PreWash, and Extra Rinse or Extra Water depending on
the model of your machine. You can find detailed information about the
selection in the description of the respective auxiliary function.

+ Water Saving

Select this function by pressing the Water Mode auxiliary function

key once for all programs indicated as selectable in the Program and
Consumption table. This function is intended for lightly soiled laundry
that requires only a small amount of detergent (see “Tips for Correct
Washing”). It enables environmentally friendly washing by reducing
the amount of water used, without compromising on washing
performance. ,,

« Extra Rinse /!\

You can use this function for all programs indicated as selectable in the
Program and Consumption table. Select this function by pressing the
Water Mode key twice for programs where the additional Water Saving
function can be selected, or by pressing the Water Mode key once

for programs where the additional Water Saving function cannot be
selected.

This function enables the product to make additional rinsing in
addition to the one already made after the main wash. Thus, the risk for
sensitive skins (babies, allergic skins, etc.) to be effected by the minimal
detergent remnants on the laundry can be reduced.

Prewash ;-

This function can be selected by pressing and holding the related
auxiliary function button for 3 seconds. A Prewash is only worthwhile
for heavily soiled laundry. Not using the Prewash will save energy,
water, detergent aqd time.

Remote Control [

You can use this auxiliary function button to connect your product to
smart devices. For detailed information, see the HomeWhiz Feature and
Remote Control Function.

« Customized Program

This auxiliary function can only be used with the Cotton and Synthetic
programmes in conjunction with the HomeWhiz application. When this
function is activated from the HomeWhiz “Personalize” menu, you can
add up to five additional rinsing steps to the programme. You can select
and use certain auxiliary functions even if they are not available on the
product itself. You can also increase or decrease the duration of the



Cotton and Synthetic programmes within a safe range.

AWhen the Specialised Programme auxiliary function is selected, the
washing performance and energy consumption will differ from the
declared values. —

Wireless Connection = 3*

You can pair your machine with your smart devices via a wireless
connection. In this way, you can use your smart device to obtain
information about your machine and control it.

To activate the wireless connection:

Press and hold the Remote Control button for 3 seconds. After the “3-2-1"
countdown on the display ends, the “On” symbol appears. When this
notification is displayed, release the Remote Control button. The wireless
connection icon blinks while the product is connecting to the internet. If
the connection is successful, the icon remains on.

To deactivate the wireless connection:

Press and hold the Remote Control button for 3 seconds. The “3-2-1"
countdown is displayed, followed by the “Off” symbol on the display.
ATo enable the wireless connection, the machine setup must be
completed through the HomeWhiz application. After the setup is
completed, the wireless connection will be enabled automatically when
you press the “Remote Control” button.

Time Delay ('

When the time delay function is selected, the time delay before the start
of the programme is shown in hours such as 1h, 2h. Once the programme
starts the time left until the end of the programme is shown in hours and
minutes (e.g. 01:30). With the Time Delay function, the Time Delay of the
programme may be set up to 24 hours. After pressing Time Delay button,
the programme’s estimated ending time is displayed. If the Time Delay

is set, Time Delay indicator is illuminated. In order for the Time Delay
function is activated and the programme is completed at the end of the
specified time, you must press Start/Pause button after adjusting the time.
If you want to cancel the Time Delay function, turn the machine off and on
by turning the program selection knob to the On/Off position.
Temperature

Whenever a new programme is selected, the recommended temperature
for the programme appears on the temperature indicator. It is possible
that the recommended temperature value is not the maximum
temperature that can be selected for the current programme. Press the
Temperature Adjustment button to change the temperature. Temperature
decreases gradually. You can also change the temperature after the
washing starts. This change can be made if the only washing steps allow
it.

Spin (incl. Rinse hold \&))

Whenever a new programme is selected, the recommended spin speed
of the selected programme is displayed on the Spin Speed indicator. It

is possible that the recommended spin speed value is not the maximum
spin speed that can be selected for the current programme.

Press the Spin Speed Adjustment button to change the spin speed. Spin
speed decreases gradually. Then, depending on the model of the
product, “Rinse Hold “and “No Spin” options appear on the display. If you
are not going to unload your laundry immediately after the programme
completes, you can use Rinse Hold function in order to prevent them from
getting wrinkled when there is no water in the machine. This function
holds the laundry in the final rinsing water.

If you want to spin your laundry after the Rinse Hold function:

1. Adjust the Spin Speed.

2. Press Start / Pause. The programme will resume. Machine drains the
water and spins the laundry.

If you want to drain the water at the end of the programme without
spinning, use No Spin function.

You can change the spin speed after the washing starts if the washing
steps allow it. Changes cannot be made if the steps do not allow it.

HOMEWHIZ FEATURE AND REMOTE CONTROL
FUNCTION

G Minimum system requirements: iOS 15 or Android 10.

You can monitor your washing machine from your smart devices and
obtain information about its status using the HomeWhiz function. By
using the HomeWhiz application, you can perform many operations on
your machine from your smart device. In addition, certain features are
available only through the HomeWhiz function.

You must download the HomeWhiz application from your smart device’s app
store to use the Wi-Fi feature of your machine. Ensure that your smart device is
connected to the internet before using the app.

If you are using the app for the first time, complete the user account
registration by following the instructions in the app. After registration, you can
access all HomeWhiz-enabled products in your home through this account.
During setup, the Bluetooth on your smart device should be turned on, and
your device should be connected to the internet. Keep your smart device
close to the washing machine during this process. Once setup is complete,
Bluetooth can be turned off, and your device does not need to remain near
the machine.

You can use your washing machine as long as your smart device is connected
to the internet. Tap the “Devices” tab in the app to view appliances paired with
your account, and perform user pairing for these products on this page.

After the app is set up, the HomeWhiz function allows your washing machine
to send instant status notifications to your smart device.

Your washing machine will send notifications through the HomeWhiz
application in the following cases:

o At the end of the programme

e When the washing machine door is opened

¢ In the event of a water cut warning

¢ In the event of a safety/security warning

/ATo use the HomeWhiz feature, ensure that the HomeWhiz app is installed on
your smart device and that your washing machine is connected to your home
Wi-Fi network.

When the washing machine is not connected to the network, it operates like a

standard machine without the HomeWhiz function.

Your product requires a connection to your home wireless network for app-

based controls to function. Therefore, the wireless signal strength near the

machine must be sufficient. The machine operates on the HomeWhiz 2.4 GHz
frequency band.

For information on which Android and iOS versions are supported by the

HomeWhiz application, please visit www.homewhiz.com

A\All safety measures described in the “HEALTH & SAFETY INSTRUCTIONS” are

also valid for remote operation with HomeWhiz function.

« HomeWhiz Setup

A connection must be established between your product and the app for the

app to function. Follow the steps below to set up this connection.

1. If you are adding a device for the first time, tap the “Appliances” tab in the
HomeWhiz application. Then select the “ADD APPLIANCE" button (tap here
to set up a new appliance) in the upper right corner. Complete the setup by
following the steps below and the instructions provided in the HomeWhiz
application. The HomeWhiz app may require the product number found on
the appliance’s identification label.

This label is positioned under the lid, where the product number is clearly
displayed. (e.g. 85999 1xxxxxx)

2. To start the setup, ensure that your machine is turned off. Press and
hold the Temperature button and the Remote Control Function button
simultaneously for 3 seconds to put your machine into HomeWhiz setup

mode.
o8 |

3. When the machine is in HomeWhiz setup mode, an animation appears on
the display, and the Wireless Connection icon flashes until the machine
connects to the internet. In this mode, only the programme knob is active;
all other buttons are inactive.

o

4. Follow the instructions displayed in the HomeWhiz application.

5. Wait until the installation is complete. When the setup is finished, assign a
name to your washing machine. The product you added will now appear in
the HomeWhiz application.

Alf the setup is not completed successfully within 5 minutes, your washing

machine will automatically turn off. In this case, you will need to restart the

setup process. If the problem persists, contact an Authorised Service.

You can use your washing machine with more than one smart device. To

do this, install the HomeWhiz app on the additional smart device. When

launching the app, log in with the account previously created

and paired with your washing machine.

If you do not have access to this account, please refer to

“Setting up a washing machine that is connected to someone

else’s account”

The HomeWhiz app may require the product number found

on the appliance’s identification label. This label is positioned

under the lid, where the product number is clearly displayed.

(e.g. 85999 1xxxxxx)

« Setting up a Washing Machine Connected to Someone Else’s
Account

If the washing machine you want to use was previously registered with

someone else’s account, you must establish a new connection between your

HomeWhiz application and the machine.

1. Download the HomeWhiz application on the new smart device you want
to use.

2. Create a new account and log in with this account on the HomeWhiz app.

3. Follow the steps described in HomeWhiz Setup and continue with the
setup procedure.

A\ Since your product’s HomeWhiz Feature and Remote Control functionality

operate via either Bluetooth or Wi-Fi, depending on the model, it is important

to note that only one HomeWhiz application can control the product at a time.

« Deleting the HomeWhiz Account Match

Follow these steps to delete a washing machine that was previously paired

with someone else’s account.

1. Turn on your machine using the programme button.

2. While your machine is running, press and hold the Remote Control
Function button and the End Time Setting button simultaneously for 5

seconds.
@ ol \?\?\:I

3. After the countdown on the display, you will hear a warning sound from
the machine confirming your request. Deleting the pairing will take a few
seconds. After this operation, you will not be able to use the HomeWhiz
function on your washing machine until a new setup is completed.

Your machine does not need to be connected to the internet to delete
an account pairing; the request will be registered. The pairing will be
automatically removed the first time the machine connects to the internet.




» Remote Control Function and Its Use
After completing the HomeWhiz setup, the wireless connection will turn
on automatically. To activate or deactivate the wireless connection, refer
to “Wireless Connection.
If you turn your machine off and on while the wireless connection is
active, it will reconnect automatically. However, if you change your
network password or turn off the modem, the wireless connection will be
disabled. In such cases, you will need to turn the wireless connection on
again to use the Remote Control function.
You can monitor your connection status by checking the Wireless
Connection symbol on the display.

a. Ifthe symbol is steadily on, the machine is connected to the

internet.

b. If the symbolis blinking, the machine is attempting to connect.

c. Ifthe symbol is off, there is no connection.
/A When the wireless connection on your product is active, the Remote
Control function becomes selectable. If the Remote Control function
cannot be selected, check the connection status. If the connection cannot
be established, repeat the initial setup process on the appliance.
If you want to control your washing machine remotely, you must activate
the Remote Control function by pressing the Remote Control button on
the control panel. Once access to the product is established, you will see a
screen similar to the one shown below.

N

When the Remote Control function is enabled, you can manage the machine,
turn it off, and monitor its status via your smart device. All functions except the
Child Lock can be controlled through the application. You can check whether
the Remote Control function is on or off by viewing the function indicator on
the display.
When the Remote Control function is off, all operations must be carried out on
the washing machine itself, and only status monitoring is available through
the application.
The Remote Control function may not be activated if the wireless connection
is off or if the product door is open.
Once activated, the Remote Control function remains active unless specific
conditions occur. This feature allows Kou to control your washing machine
over the internet, regardless of whether the machine is turned on or off and
regardless of your location.
In certain cases, it deactivates automatically for safety reasons:
a.  When your washing machine experiences a power interruption.
b. When the washing machine door is opened.
c¢.  When the programme knob is turned to select a different
programme or when the appliance is turned off.
« Troubleshooting
If you experience a problem with control or connectivity, follow the steps
below. After performing each action, check whether the problem persists.
1. Check whether your smart device is connected to the appropriate home
network.
2. Restart the product application.
3. Turn Bluetooth or Wi-Fi off and on again via the control panel, depending
on your product model.
4. If the connection still cannot be established after these steps, repeat the
initial setup procedure on the washing machine.
If the problem persists, consult an Authorised Service Agent.

« HomeWhiz Consumption Values Display

Your product includes a consumption management feature. The capabilities
of this feature may vary depending on the model and may include functions
such as energy consumption monitoring, water usage tracking, and similar
features. For this function to operate, your product must be added to
HomeWhiz and connected to the internet.

With this feature, you can monitor your smart product’s consumption data
over different time periods and receive personalized recommendations
designed to help reduce consumption.

A\ Please note that the consumption data displayed in the HomeWhiz
application is for informational purposes only and may not precisely reflect
actual usage. The values stated on the product label are obtained under
standardized laboratory conditions. Actual consumption may vary depending
on individual usage habits and environmental conditions.

CHILD LOCK iy

You can lock the buttons of the control panel against improper use (e.g.
by children). Press and hold the related auxiliary function button for 3
seconds. After the countdown as “3-2-1"on the display is over, Child Lock
symbol appears on the display. When this warning is displa%/ed, you can
release the Auxiliary Function button 3. To deactivate the child lock press
and hold the related auxiliary function button for 3 seconds. After the
countdown as “3-2-1"on the display is over, Child Lock symbol disappears.

BLEACHING

Wash your laundry in the desired programme, Cotton or Synthetics
,adding an appropriate amount of chlorine bleach to the Softener

% chamber (close the lid carefully). Immediately after the end of

the programme, turn the “Programme selector” and start the desired
programme again to eliminate any residual bleach smell; if you want, you
can add softener. Never put both chlorine bleach and softener into the
softener chamber at the same time.

HINTS AND TIPS

Sort your laundry according to

Type of fabric/care label (cotton, mixed fifibres, synthetics, wool,

handwash items). Colour (separate coloured and white items, wash

new coloured items separately). Delicates (wash small items - like nylon

stockings — and items with hooks - like bras —in a cloth bag or pillow case

with zip).

Empty all pockets

gbjects like coins or lighters can damage your laundry as well as the
rum.

Appliance interior

If you never or seldom wash your laundry at 90°C, we recommend to

occasionally run a 90°C programme without laundry, adding a small

amount of detergent, to keep the interior of the appliance clean.

Follow the dosage recommendation / additives

It optimizes the cleaning result, it avoids irritating residues of surplus

detergent in your laundry and it saves money by avoiding waste of

surplus detergent

Use low temperature and longer duration

The most efficient programmes in terms of energy consumption are

generally those that perform at lower temperatures and longer duration.

Observe the load sizes

Load your washing machine up to the capacity indicated in the

“PROGRAMME CHART” table to save water and energy.

Noise and remaining moisture content

They are influenced by the spinning speed: the higher the spinning speed

in the spinning phase, the higher the noise and the lower the remaining

moisture content.

CLEANING & MAINTENANCE

For any cleaning and maintenance, switch off and unplug the washing
machine. Do not use flammable fluids to clean the washing machine.
Clean and maintain your washing machine periodically (at least 4 times
per year).

Cleaning the outside of the washing machine

Use a soft damp cloth to clean the outer parts of the washing machine. Do
not use glass or general purpose cleaners, scouring powder or similar to
clean the control panel - these substances might damage the printing.
Detergent dispenser

Clean regularly, at least three or four times a year, to prevent detergent build-
up:

Press the release button ¢ to release the detergent
dispenser and remove it. A small quantity of water
can remain in the dispenser, thus you should carry
it in an upright position. Wash the dispenser using
running water. Remove the siphon cap on the back
of the dispenser for cleaning. Replace the siphon
cap in the dispenser (if removed) Reinstall the
dispenser by locating the dispenser’s bottom tabs
into the appropriate openings on the lid, and by
pushing the dispenser against the lid until it locks
into place.

Press on the close button 4= until you feel a click!.

Make sure that the detergent dispenser is correctly reinstalled.

Checking the water supply hose

Check the inlet hose regularly for brittleness and cracks. If damaged,
replace it by a new hose available through our After-Sales Service or
your specialist dealer. Depending on the hose type: If the inlet hose has

a transparent coating, periodically check if the colour intensifies locally. If
yes, the hose may have a leak and should be replaced.

For water stop hoses mj) #] 3 (If available): check the small safety valve
inspection window (see arrow).

If it is red, the water stop function was triggered, and the hose must be
replaced by a new one. For unscrewing this hose, press the release button
(if available) while unscrewing the hose.

Cleaning the mesh filters in the water supply hose

Check and clean regularly (at least two or three times a year).

Close the tap and loosen the inlet hose on the tap. Clean the internal
mesh filter and screw the water inlet hose back onto the tap. Now
unscrew the inlet hose on the rear of the washing machine. Pull off the
mesh filter from the washing machine connection with universal pliers
and clean it. Refit the mesh filter and screw the inlet hose on again. Turn
on the tap and ensure that the connections are completely water-tight.
Cleaning the water filter / draining residual water

The washing machine is provided with a self-cleaning pump. The filter
keeps objects like buttons, coins, safetypins etc. which have been left in
the laundry. If you used a hot wash programme, wait until the water has
cooled down before draining any water. Clean the water filter regularly,
to avoid that the water cannot J;ain after the wash due to obstruction
of the filter. If the water does not drain, also check that the house drain
pipe is not blocked.

Open the filter cover with a coin. Place a broad, flat container beneath
the water filter, to collect the drain water. Slowly turn the filter
counterclockwise until water flows out. Let the water flow out, without
removing the filter. When the container is full, close the water filter by
turning it in clockwise. Empty the container. Repeat this procedure until
all the water has drained. Lay a cotton cloth beneath the water filter,
which can absorb a small amount of rest water. Then remove the water
filter by turning it out anti clockwise. Clean the water filter (remove
residues in the filter and clean it under running water) and the filter
chamber. Make sure the pump impeller (in the housing behind the filter)
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is not obstructed. Insert the water filter and close the filter cover: Reinsert
the water filter again by turning it in clockwise direction. Make sure to
turn it in as far as it goes. To test water tightness of the water filter, you can
pour about 1 liter of water into the drum and check that water does not
leak from the filter. Then close the filter cover.

Lid seal

Check the condition of the lid seal periodically and clean it from time to
time with a damp cloth.

Recovering an object that falls between the drum and the tub

If an object accidentally falls between the drum and the tub, you can
recover it thanks to one of the removable drum lifters. Unplug the
washing machine. Remove the laundry from the drum. Close the drum
flaps and turn the drum a half-turn (picture a). Using a screw-driver press
on the plastic end, while sliding the lifter from left to right (picture b, ) by
hand it will fall into the drum. Open the drum. You can recover the object
through the hole in the drum. Refit the lifter from inside the drum:
Position the plastic tip above the hole on the right side of the drum
(picture d). Then slide the plastic lifter from right to left until it clips. Close
the drum flaps again, turn the drum through half a turn and check the
positioning of the blade at all its anchorage points. Plug the washing
machine in again.

TRANSPORT AND HANDLING

Pull out the mains plug, and close the water tap. Disconnect the inlet

hose from the water tap, and remove the drain hose from your draining
point. Remove all rest water from the hoses and washing machine and

fix hoses so that they cannot get damaged during transport. To facilitate
moving the machine, pull the mobility lever situated at the bottom front
(if available on your model) out a little by hand. Pull the washing machine
out to the stop with the foot. Afterwards push the mobility lever back

into the original stable position. Refit the transport bracket. Follow the
instructions for removing the transport bracket in the INSTALATION GUIDE
in reverse order.

TROUBLESHOOTING

The washing machine may sometimes not work properly for certain reasons. Before calling the After-sales service, it is recommended to check to see if the problem

can be easily resolved using the following list.

Anomalies: Possible causes / Solution:

The washing machine does not turn on

and/ or programme does not start The “Child lock

e o o o

The wash cycle fails to start or stops
during the cycle.

e o o o

Appliance stops during the

programme, and the .
“Start/Pause” indicator blinks on the .
display.

must be removed.

Final spin results are poor. The laundry
is still very wet.

“Water tap closed” *= indicator lightsup | -

«  The washing machine is not level.
The transport bracket has not been removed; before using the washing machine, the transport bracket

»Unbalance of the laundry load during spinning prevented the spin phase to avoid damages on the
washing machine. This is why the laundry is still very wet. Reason for unbalance can be: small laundry
loads (consisting of only few quite big or absorbent items, e.g. towels), or big/heavy laundry items.

«  If possible avoid small laundry loads.

«  “Spin” button has been set to a low spin speed.

The plug is not inserted into the electrical outlet, or not enough to make contact.

There has been a power failure.

Lid is not properly closed.

3sec function has been activated (if available).

The washing machine switched off automatically to save energy, before programme start or after
programme end. To switch on the washing machine, turn the programme selector first to “Off/On” and
then to the desired programme again.

The “Start/Pause” Pn button has not been pressed.
The water tap is not open.

A “Time delay” has been set.

The house drain pipe may be blocked.

“Rinse hold” option is activated (if available).
Programme has been changed - re-select desired programme and press “Start/Pause” Pu.

Appliance has no or insufficient water supply.




ACCESSING THE CYCLE COUNTER

When the appliance is turned off, pressing and holding the 4 and 5 auxiliary function buttons for a long time initiates a 3-2-1 countdown, after which the total
number of washing cycles completed on the appliance is displayed.
After the total washing cycle is displayed, the failure codes, if any, are displayed. Check the information on the screen through the table below

On-screen

Information Cause Solution
Err Safety algorithm is run on the «  Wait for the writing to pass. After pressing the auxiliary function buttons 4 and 5, check
appliance. the on-screen information.
sC Your complaint is not solved . Call the authorised service agent
during the check. gent.
- . Check and clean the house drain pipe.
E5 El?rtrx]sefﬂgzlrnn%piglggkedéd . Clean the pump filter. See “Draining remaining water and cleaning the pump filter”
P y gged. section. Try in spin cycle. If the issue is not resolved, call the service.
. Turn on the taps.
. Make sure there is no water outage. ] ‘
- M I Check the water inlet hose connection, if there is any folding on the hose, straighten it.
E8 The machine may not be taking in | | Clean the pump filter. See “Draining remaining water and cleaning the pump filter”

water. section.

. Close the front cover of the machine. Make sure that the cover is locked. Run the
machine one more time. If the issue is not resolved, call the service.

The product has switched to self
E29 protection mode due to a supply

problem (line voltage, water
pressure, etc.).

«  Tocancel the programme, turn the Programme Selection knob to select another
programme. Previous programme will be cancelled. See “Cancelling the programme”
section. If the issue persists, call the service.

Store detergent in a closed and dry location. Do not store in excessively hot places.
Use smaller amounts of detergent for porous laundry like tulle.

Use amount of detergent appropriate to the amount of laundry and the level of stain.
Use only sufficient amount of detergent.

Excess foam is present in the Make sure you place the detergent in the appropriate compartment.

E17 Enadcehlne after the completed Run the Drum Cleaning programme with the machine empty. See "Drum Cleaning"
ycle. programme If your machine does not include Drum Cleaning programme, you can use
Cotton 90C.
. After running a short programme without detergent, check the machine. If the issue
persists, call the service.
. . S . Check the laundry inside the machine. The amount of laundry may not be sufficient. Try
E18 gg'{:ncggllaeni:g} {ﬂg'ﬁqtggh?#:to by increasing the amount of laundry. The laundry may be causing an imbalance; sort out

the laundry by hand and distribute evenly inside the appliance. Retry in spin cycle.

+  Unplug the machine. There may be water under the machine. Clean the water under the
machine. Plug the machine again. Try running a short cycle. If the issue persists or you
see water leaking from one of the hoses, close the valves and call the service.

There may be water inside the
E12 machine.

Check the water drain of the

E27 machine. . See “Connecting the drain hose to the drain” section.
E84 WIFI/BLE connection cannot be . Check it, try connecting it. See “HomeWhiz Feature and Remote Control Function”
established. section. If the issue persists, call the service.

Regulatory documentation, standard documentation, ordering spare parts and other product information can be found:

- Using the QR code in your appliance

- By visiting our website docs.whirlpool.eu/docs and parts-selfservice.europeanappliances.com

- Alternatively, contact our After-sales Service (See phone number in the warranty booklet). When contacting our After-sales Service,
please state the codes provided on your product’s identification plate.

For User’s Repair & Maintenance Information visit www.whirlpool.eu

You can find more information about your model online at https://eprel.ec.europa.eu/ which is the official EU EPREL product database. After

selecting the Product Category, enter the Model Identifier of the product. The Model Identifier is made up of letters and numbers and can be

found on the identification plate, as Mod. (see image on the right).
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